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Series Foreword 

This series provides reference works in Syriac studies from original books 
digitized at the ICOR library of The Catholic University of America under 
the supervision of Monica Blanchard, ICOR's librarian. The project was 
carried out by Beth Mardutho: The Syriac Institute and Brigham Young 
University. About 675 books were digitized, most of which will appear in 
this series. 

Our aim is to present the volumes as they have been digitized, preserving 
images of the covers, front matter, and back matter (if any). Marks by 
patrons, which may shed some light on the history of the library and its 
users, have been retained. In some cases, even inserts have been digitized 
and appear here in the location where they were found. 

The books digitized by Brigham Young University are in color, even when 
the original text is not. These have been produced here in grayscale for 
economic reasons. The grayscale images retain original colors in the form 
of gray shades. The books digitized by Beth Mardutho and black on 
white. 

We are grateful to the head librarian at CUA, Adele R. Chwalek, who was 
kind enough to permit this project. "We are custodians, not owners of this 
collection," she generously said at a small gathering that celebrated the 
completion of the project. We are also grateful to Sidney Griffith who 
supported the project. 





INTRODUCTION 

A une heure au Sud de Séert, se trouve un ancien 

Couvent Chaldéen appelé, ¿¿•.a*» ¿icOxâ^ wkSiôa J & o ou * ' i * • «k 
simplement ¿ jaJb&t u i i i ô a JlâUa , le couvent de Saint 

¡ 1 . 
Jacques le Reclus. Ce couvent a été fondé vers la fin du 
VIe Siècle. Les Evêques de Séert y avaient fixé leur rési-
dence. Les Patriarches Ebedjésus IV, et Iabalaha IV (1555-
1580 ) y transportèrent leur siège. Au temps de ces Pat r i -
arches, le Couvent comptait beaucoup de moines; leur su-
périeur était l 'Abbé Jacques (1). 

Aujourd 'hui , le Couvent subsiste encore, mais il ne 
compte plus de religieux. Un petit village chaldéen d 'une 
vingtaine de maisons entoure le Couvent et occupe une 
partie des constructions jadis réservées aux moines. 

Autrefois, le Couvent de Saint Jacques était très-riche 
en manuscrits syriaques. Déjà, en 1609, Mar-Elia, Arche-
vêque de Seert, en avait fait relier plus de deux cents . (2) 
En outre le nombre de ceux qui n 'avaient pas besoin de 
rel iure, était certainement considérable. Mais, hélas ! la 
plupart de ces manuscrits ont disparu depuis, et beaucoup 
de ceux qui res ten t , sont en fort mauvais état. La cause 
de la disparition de ces manuscrits n 'a pas été le pil lage 
seulement, ainsi qu'on pourrait le croire au premier abord, 
mais aussi et surtout l 'incurie et le laisser-aller. La Bi-
bliothèque était ouverte à tout le monde; chacun prenait 
les manuscrits qui lui p la isa ient , sans s ' inquiéter de les 
rendre. Quelques-uns même des plus importants, employés 

( 1 ) Codex 15 ; Gonuiuœ relationes inier Sedem Apostolicam et Chald. E c -
clesiam ; c u r a S. Giamil Romaî, 1902 page 119. 

(2) Voir codex 52 dans le présent^catalogue. 
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comme livres de classe, ont été déchirés ou perdus par les 
écoliers. Après les derniers troubles suscités par la ques-
tion arménienne, tous les manuscrits échappés au pillage 
de3 Kurdes, ont été transportés à l'évêché chaldéen de Séert. 

Je suis heureux de présenter le catalogue de ces ma-
nuscrits aux savants orientalistes d'Europe. Ils en trouve-
ront quelques-uns qui sont uniques. La clausule de cer-
tains d'entre eux leur fournira aussi quelques notions sur 
l 'histoire de la Chaldée moderne. 

Je dois faire remarquer! ici qu'en reproduisant les 
titres et les clausules des ouvrages, j ' a i supprimé les for-
mules banales , comme par exemple, « Par la vertu de 
N. S. J. C. nous commençons à écrire tel livre.» - « Ce livre 
a été achevé par le très-faible, misérable, pauvre, pécheur. . . 
uu tel... du temps du Père des Pères, Pasteur des Pasteurs, 
Père des Orphelins et des Veuves, Fondateur des écoles... 
Mar un tel.. . » 

Plusieurs de ces manuscrits ne portent aucune date. 
L'examen des caractères les plus saillants de l'écriture m'a 
permis d'indiquer approximativement l'époque de la com-
position et de la transcription de chacun des livres, mais 
ce n'est qu'une indication vraisemblable que je livre au 
jugement des experts. 
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LIVRES SAINTS 
CODEX 1. 

Volume en parchemin de 25 centimètres sur 20, com-
prenant 20 cahiers de 10 feuilles. Chaque page est divisée 
en deux colonnes de 38 lignes. Les trois premiers cahiers 
manquent ; quelques autres encore sont incomplets; le dix-
neuvième est assez endomagé ; le dernier est en papier et 
non en parchemin. L'écriture est en stranguéli et très 
bonne : Titre : 

LIVRE DES SESSIONS, « » 

Selon la Version Simple, savoir : Josué, Juges, Samuel, 
Rois, Proverbes, Ecclésiaste, Ruth, Cantique des Cantiques, 
Job. Sans date; l 'écriture est d'avant le XI* siècle. 

CODEX 2. 

Volume en parchemin de 30 cent, sur 33, compre-
nant 23 cahiers de 10 feuillets. Chaque page est divisée 
en trois colonnes de 58 lignes. Quelques feuilles du pre-
mier, du deuxième et du troisième cahier manquent . Le 
papier remplace le parchemin dans quelques feuillets. Il 
y a au moins dix cahiers qui manquent à la fin. L'écri-
ture est en stranguéli et très-soignée : 

ANCIEN ET NOUVEAU TESTAMENT 
Selon la Version Simple , savoir: Pentateuque, Job, 

Josué, Juges, Ruth, Samuel, Rois,Paralipomènes,Proverbes, 
Ecclésiaste, Cantique des Cantiques, Sagesse, Prière de Ma-
nassé, Isaïe, Jérémie, Thrènes, Lettres de Baruch, Lettre de 
Jérémie, Ezéchiel, Osée, loci, Arnos, Abdias, Jonas, Michée , 
Nahum, Habacuc, Sophonie, Aggée, Zacharie, Malachie, Da-
niel,Histoire de Suzanne et de Bel, Psaumes, Esther, Judi th , 
Esdras, Ecclésiastique, Macchabées. Le Nouveau Testament 
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manque ; i l n'en reste qu 'une feui l le , à l a première p a g e de 

l aque l l e se trouve la fin de l a deux ième Épitre de S a i n t 

P a u l à Timothée, et à l a deuxième p a g e son Épitre à Tite. 

On trouve dans le manuscr i t 28 f igures , dans le goût 

Byzant in . Le manuscr i t est sans date; l 'écr i ture est d 'avant 

l e VHP siècle. 

CODEX 3. 

Volume en papier de 27 cent, sur 17,composé de 21 

cahiers de 10 feui l le ts ; 29 l i gnes à l a p a g e . Ti t re : 

PENTATEUQUE; ( J U L a o J ? ) 

Achevé le mercredi 12 Septembre de ¡ 'an 1792 des 

Grecs ( 1481 ) , a u temps du Patr iarche Mar-S imoun , par un 

moine nommé Jé sus ( ) • 

CODEX 4. 

Volume en papier de 31 cent, sur 21, composé de 24 

cahiers de 8 ou 10 feui l lets , a y an t 32 l i gnes à chaque p a g e . 

Même t itre que le codex 1. Achevé le mercredi de 

l a Sema ine Sa in te , 14 du mois d 'Avri l 1920 ( 1609 ) du 

temps de l ' a rchevêque Él ia , supér ieur du couvent de S a in t 

J acques le Rec lus . 

Une note placée à la fin du volume nous apprend 

que ce Mar Él ia , neveu de Mar - Jé suyab , est mort le Ven-

dredi de Sa in t Jean-Bapt is te , l ' an 1971 des Grecs (1660). 

Une aut re note nous fa i t savoir que le couvent de 

Har-Goûria ( î i i û JS^ u»ââ9 ) a été détruit le 28 Novembre 

2130 (1818). 

CODEX 5. 

Volume en papier de 28 cent, sur 20, contenant 25 

cahiers de 10 feui l lets , ayan t 26 l i gnes à la page . Quel-



ques feuilles sont endommagées; la dernière manque : 

LIVRE DES PROPHÈTES : 

Savoir: Isaïe, Osée, Ioël.Amos, Abdias, Jonas, Michée, 
Nahum, Habacuc , Sophonie , Aggée, Zacharie, Malachie, 
J é r émie , Lamentat ions de Jé rémie , Ezéchiel, Daniel, avec 
l 'histoire de Bel et du Dragon. 

Sans date. L'écriture dénote le XVIIe siècle. Ce livre 
fu t relié à neuf en l 'an 1853 de Jésus-Christ par Mgr. 
Michel, Archevêque de Séert . 

CODEX 6. 

Volume en papier de 30 cent, sur 21,comprenant 15 
cahiers de 10 feuilles, dont chaque page est divisée en 
deux colonnes de 24 l ignes. 

LECTIONXAIRE. Titre : 

LIVRE DES LEÇONS 

( de l 'Ancien Testament et des Actes des Apôtres ) 

tâ'jjaï k 
Il il a i t 

Pour tous les dimanches de l 'année, toutes les fêtes 
de N. Se igneur et les commémoraisons ( des saints ) selon 
le rite de Couvent supérieur de Mar Gabriel et de Mar 
Abraham. » 

Trois 
longues notes finales nous apprennent : 

a : Que le manuscri t a été achevé le mercredi 11 Août 
de l 'an 1936 des Grecs ( 1625) 

b : Qu'il a été écrit au temps du Patr iarche Él ia et de 
Mar Jésuyab, archevêque d'Amid 

c : Par un certain Bahyadin, prêtre, fils de Behdin, de 
la famille de Djamwan. 



8 
CODEX 7 

Volume en parchemin de 24 cent, sur 16, compre-
nant 31 cahiers de 8 feuilles, ayant 32 lignes à la page. 
Le premier cahier a été remplacé par des feuilles en pa-
pier. Écriture en stranguéli très-bien soignée. 

NOUVEAU TESTAMENT 
Selon la Version Simple, comprenant: Livre des quatre 

Évangiles ; Actes des Apôtres , Épitre de Saint Jacques, 
première Épitre de Saint Pierre ; première Épitre de Saint 
Jean ; Épitres de Saint Paul dans cet ordre : Rom ; I et II 
Corinth; Galat; Ephes; Philipp; Coloss; I et II Thessalonic; 
I et II Timothée; Philémon; Hébr. 

Achevé dans le couvent de Rabban Joseph, situé vis-
à-vis de la ville de Balad et du Village Avvaua, ^ â f i f t S a ) 

J j ô i o x & a par un nommé Sliba-Zkha ( Î S U ^ ) 

l 'an 1205 des Grecs ( 894 ) 281 des Arabes. 
A la fin se trouve une notice sur les douze Apôtres 

et les soixante-dix Disciples. 

CODEX 8. 

Volume en parchemin de 25 cent, sur 17. Les hui t 
premiers cahiers ainsi que les derniers ont disparu. Il n'en 
reste que 16 ayant 28 lignes à la page. L'écriture est en 
stranguéli ; elle est très-régulière et antérieure au Xe siècle. 

Même titre que le codex 7. 

CODEX 9. 

Volume en parchemin de 26 cent, sur 18, renfermant 
26 cahiers de 10 feuilles; chaque page est divisée en deux 
colonnes de 30 l ignes. Les deux premiers cahiers ont été 
remplacés par des feuilles en papier; les cinq derniers sont 
sur des feuilles en parchemin , mais d'écriture plus récente 
que le commencement. L'écriture est eu stranguéli ; elle est 
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très bien soignée; elle me parai t être antérieure au V I P siècle. 
Même titre que le Codex 7. 
Une note finale nous fait connaître que le livre à 

été relié à neuf par un certain Iabala l ia , du couvent de 

M a r - J a c q u e s de Be th-Abé ¿ a û J a A * ) 

en Margua . C'est ce même Iabala l ia qui a remplacé les 

cinq derniers cahiers par des feuilles en parchemiu. 

C O D E X 10 . 

Volume en parchemin de 27 cent, sur 19 contenant 
2 8 cahiers de 10 feuil lets . Chaque page est divisée en deux 
colonnes de 2 8 l ignes . L e dernier cahier manque . 

Même titre que le codex 7. 

Les premiers feuil lets du premier cahier cont iennent : 
une étude sur la généalogie de Notre S e i g n e u r . S a n s date. 
L 'écr i ture est en s tranguéi i ; elle est bien s o i g n é e ; elle est 
d 'avant le X " S ièc le . 

C O D E X 11. 

Volume en parchemin de 25 cent, sur 18, renfer-
mant 29 cahiers de 10 feuil les . Chaque page est divisée en 
deux colonnes de 30 l ignes . Les six premiers cahiers et le 
dernier ont été remplacés par des feuil les en papier . L ' é -
criture est en s t ranguéi i et très-bonne. 

Même titre que le codex 7. 

A la fin se trouve une notice sur les Apôtres et les 
soixante-dix Disciples. x 

S a n s date. L 'écr i ture est d 'avant le X e siècle. 
Une note finale nous apprend qu'un certain moine 

nommé Abdal lah, de la ville de Mardin a relié le l ivre eu 
1919 ( 1608 ) . 

C O D E X 12. 

Volume en parchemin de 30 cent, sur 20, contenant 



10 
23 cahiers de 10 feuil les , dont chaque p a g e est divisée en 
deux colonnes de 30 l i gnes . L e s quatre premiers cahiers 
manquent . 

Même titre que le codex 7. 
Ecr i ture en s t rangué l i et t rès- so ignée . El le est d 'a-

vant le VIII e s iècle. S a n s date . 
C O D E X 13. 

Volume en parchemin de 25 cent, sur 17. L e livre 
est incomplet; les cahiers qui restent sont a u nombre de 
1C de 10 feui l les , dont chaque p a g e est divisée en deux 
colonnes de 33 l i gnes . Il y a s i x c a hiers qui manquent a u 
commencement ; le nombre do ceux qui manquent à la fin 
n'est pas connu. Le livre, s 'arrête à la deuxième Kpitre de 
sa int Paul à Timothée. 

Écri ture ues tor ieane . s a u f les lettre? à et a qui sont 
écrites à la manière des Jacobi tes ; l 'écriture est t rès-soignée 
C'est la meil leure écriture syr iaque que j ' a i e vue. 

Même titre que le codex 7. 
Mais comme c'est un manuscr i t S y r o - J a c o b i t e , les 

leçons y sont dés ignées pour tous les d imanches et les 
fêtes de l 'année d 'après le rite jacobite. 

C O D E X 11. 
Volume en papier de 25 cent, sur 16, composé de 

22 cahiers de 12 feuil les ; 28 l ignes à la page . 

Ecriture en s t rangué l i et t rès-régul ière . 
Même titre que le codex 7. 
Il a été achevé on l 'an 1531 des Grecs ( 1222 ) , 

dans le couvent de Rabban-I iormezd . 

C O D E X 15. 

Volume en papier do 27 cent, sur 18, composé de 
35 cahiers de 10 feuil lets , contenant de 24 à 26 l i gnes à 
la p a g e . ï r è s - b o n n e écriture. 
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Même t i t re que le codex 7. 
Le premier cahier contient (les notices sur la généa-

logie de J é s u s - C h r i s t . On y trouve 10 arbres ou cercles 
généa log iques par lesquels l 'écrivain montre que Saint Jo-
seph était fils de Jacoh suivant la chair et de Héli sui-
vant la Loi. 

La massore Nestor ienne est t rès-bien indiquée dans 
ce livre. Voici d 'ai l leurs les remarques que fait l 'écrivain 
au commencement du livre : 

l x o ' i â a o A i , ¿ ô o à o a j h a s o i 

X&ikM, ¿ j b ^ l a à ¿¿oi 

a i * * / ca/ 4 | ^ / j j t « 

%i% * » .oouo î s ^ ^ A - i ï © ^©"sa 

« t . ^ w . j a ¿ ¿ a a & l a I x i 

2a ô o : 

â - Â S ^ o Xj»A i s i » ¿ ' ¿ û û j ^ ^ ^ Î ï & ô Â S b l î 

V s u . A i Ojâ.ta*.JLS 
i" ' / •* / $ i a / . y « / J—a&aa o o i ï*a<XJ • ¿ p f ï f b o t /stJaeua ^»Jtaoj I z x t j b t s f c p ^ o : ^ . ' ¿ J a i o a 

# 57 » ' > t « * t \ H » • * " 

¿ i a o i a ¿ ¿ t o i c j ^ f s J ^ * » » à â à â 

w A i â m.3 •> ^ o f ? ¿ ¿ . Â t o ^ a r s * i t f ,B \ » t* " * 

CïÇvoA : $ 3Çk : ^p if A i 

tf; ,23^¿o • cnS wà^Ja i $ a a : ^ ¿ a o a 

' r ( < ( < « /< • ' < 4 I \ l'« 
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tf^oA J u i » 0 3 î w V ^ X O $ a ^ t 
!> Y / ' » i V 4 # * 4 

; a Z t o o , a S zi> 9 9 : Z ^ â & f e 

.̂Z v $ a o 2 a Z j j u e j i 

Z x t u Z a a I9JÛ&S Z i i ' i i a . à o a y « * * < » / (i j
 9

 * i * i » / s t 

Z a & ^ â ^ i. OkS N o ^ è i v cfa iïx » a i 

oo ) w â x A o Â f ô i * t 1 ' V / «a 1 * / I ,» • 

o p V ©nS j ^ i t o J ^ û x * J a é o â 

! » : o . _ . wlot «c ï^uSkto-Jaba Z a & x â â Z ^ ô & Z ¿VZ 07 ; .. j • < , y ( \ ' » '» . ' 

: - : ^JÂto t Z a ^ j c m & a ^ : 3 ¿ W ? ' » , l ' S o \ Z 

t ©fi . fcuZ3 â â S ^ Z^ i 

ZisoNZ thAÎs Ù6Stt>}ï Z â & ^ â ».Z •. f / » , 4 * • " 1 ' B ' i # I \ l'* \ '' ' 1 Q I j , 

* ¿ Z ô i ' Z*Z Z a ^ a â ' ^ : V - - •• 

Z » o i ± x S Z & â . * Z ^ c i w . . o e v ^ Z a Z5Ô10.J aiaS.âB 
* ' ' N < ' ° / a J» 

l i n e note à la fin du vo lume , d ' a i l l eu r s , nous ap-
p rend , que ce l ivre in sp i r é est divisé en 165 chap i t r e s et 
con t ien t 20685 mots . - Une note i d e n t i q u e se t r o u v e , du 
res te , d a n s p r e s q u e tous les l ivres du N o u v e a u T e s t a m e n t . 
Ce vo lume a été t e r m i n é le j e u d i 20 Octobre de l ' an 1881 
des Grecs ( 1569; , 977 des A r a b e s , d a n s le Couvent de s a i n t 
J a c q u e s le lîo élus, prés de la vil le de S é e r t . p a r le P a t r i a r c h e 
E b d j é s u s ( IV ) , pour son f rè re en N. S. l i a b b a n J a c q u e s , 
s u p é r i e u r du m ê m e Couven t . 

CODEX 16. 

V o l u m e en p a p i e r de 18 cent , s u r 12, composé de 
19 cah ie r s de 10 feui l le t s , c o n t e n a n t 25 l i g u e s à la p a g e . Le 
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premier cahier et quelques feuillets (lu dernier manquent. 

Même titre que le codex 7. 
Écriture très-fine et très-régulière, elle dénote le 

X I I e siècle. 

CODEX 17. 
Volume en parchemin de 44 cent, sur 32, composé 

de 31 cahiers de 10 feuilles chaque. Les pages sont divisées 
en deux colonnes de 27 l ignes . L'écriture est en stranguéli 
et très-soignée. 

LECTIONNAIRE . Titre : 
L E SAINT ÉVANGILE 

« divisé en leçons. » 

« . ¿ A l j O y L a ¿ju'âJd » 
t » i \ J ' k t f m » i f i 

Ces leçons sont selon la Version Héracléemie, d'après 
le rite des Jacohites. 

Le titre de toutes les leçons est écrit à l 'eau d'or. 
Les marges sont recouvertes de mots crées et syriaques, 
pour indiquer la différence qui existe entre les versions et 
les exemplaires. On trouve, disséminées ça et là dans le 
livre, environ 45 rosaces et entrelacs coloriés, et 12 grands 
tableaux coloriés à l 'eau d'or, comme ceux de l'Annonciation, 
du Baptême de N. S . , de l'entrée triomphale de Jésus à J é -
rusalem, de l'apparition du Christ à Saint Thomas, etc. 
Ces tableaux se trouvent en tête du livre; ils étaient au 
nombre de 21, ainsi que nous l'apprend une longue note 
placée en tète du volume. Cette note ajoute que les ta-
bleaux ont été faits à Militène, par un certain Joseph, pein-
tre : elle nomme ensuite les personnes qui; par leurs au-
mônes, ont participé à cette œuvre. Boulfatali d'Alep a 

donné 40 drachmes, ( / U d ^ J ï ) 0 9 ) ; les moines Habib et 

Bar -Sauma, du couvent de Barsauma, en ont donné 20, le 
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moine Jérémie 7; Mgr Grégoire, Évertue de R o m e n a ^ i b o o â ) 

12 ; et une re l ig ieuse Arménienne nommée m• CuÂxZ 12 ; 

Sans date; l 'Écri ture est d 'avant le XIe siècle. 

CODEX 18. 

Volume en papier de 38 cent, sur 28, contenant 17 
cahiers de 10 feuillets. Chaque page est divisée en deux 
colonnes de 23 à 27 l ignes. Les trois premiers cahiers ainsi 
que le dernier ont d isparu . 

Même t i t re que le codex 17; seulement les leçons 
de l 'Evangi le sont tirées, en part ie de la Version Hérac lé -
enne, en par t ie de la Psch i t t a . 

Même écriture que le codex 13. 

CODEX 19. 

Volume en papier de 42 cent, sur 29, composé de 
10 cahiers de 10 feuil lets , dont chaque page est divisée en 
deux colonnes de 23 l ignes . 

LECTIONNAIRE . Titre : 
LIVRE SAINT DE L'ADORABLE ÉVANGILE 

Pa r t agé en leçons pour tous les d imanches , fêtes et 
commémoraisons de l ' année, selon le rite de Mossonl. 

J à l ' i â au . : » c & o jbt 'âÀio ¿ j u ' â j d a ¿ a A f e 
' / t - i s « h • ' p * T\ 

Sans date. L 'écr i ture est en s t rangué l i ; elle dénote 
le XVe siècle. 

CODEX 20. 

Volume en papier de 35 cent, sur 23, composé de 
11 cahiers de 10 feui l lets . Chaque page est divisée en deux 
colonnes de 23 l ignes . 
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LECTIONNAI RE. Titre: 
ÉVANGILE 

Partagé en leçons pour toute l 'année selon le rite de 
Mar Jacques de Beth-Abé. 

« ¿slL ¿acJexhJ, ¿ a 

Les leçons sont à peu près les mômes que dans le 
codex 19. Il s'y trouve des leçons désignées pour la Nativité 
de la Sainte Vierge et pour l'Annonciation. 

D'après différentes notes, ce livre a été achevé le 
jeudi 24 Juillet 1883 des Grecs ( 1572 ) à Péschabour, vil-
lage situé sur le bord du Tigre; au temps du Patriarche 
Elia et de Joseph, métropolitain de Gazarta, pour l 'Eglise 
de Tell-Passnéj villag-e situé sur le bord du Tigre, par un 
certain Joseph, fils du prêtre Daoud du village de Mansouria. 

Une note nous apprend aussi,qu'un certain MAKDASSI 
BARKHO a donné ce livre à l'église de Bagdad. 

Une autre note, qui se trouve en tête du livre, nous 
dit qu'un certain Georges a racheté à des pillards ce saint 
livre, ainsi qu'un bréviaire, un psautier et deux livres de 
l'office de la sépulture des morts5 et les a donnés au cou-
vent de ... (illisible), et que Mar Elia, métropolitain d'A-
mid et de Gazarta a consacré l 'autel du susdit couvent le 
Jeudi Saint de l'an 1915 des Grecs (1604). 



COMMENTAIRES SUR L'ÉCRITURE SAINTE 
CODEX 21. 

Volume en papier de 19 cent, sur 14, contenant 21 
cahiers de 10 feuillets, de 18 à 21 l ignes à la page. 

Titre : 

« ECLAIRCISSEMENTS SUR LES MOTS DIFFICILES ET 

OBSCURS, QUI SE TROUVENT DANS LE PENTATEU-

QUE, RECUEILLIS DANS LES COMMENTAIRES DE 

MAR-THÉODORE,LES TRADITIONS DES SYRIENS,MAR 

EPHREM, ABRAHAM ET JEAN DE BETH RABBAN, 

MAR-MICHAÊL ET LES AUTRES DOCTEURS.» 

• ^ o i ? ÏÏ'OÎCÙ 

¿àfoco <*5iàoo «.ââ' N ^ a a ' * * i' ' * \ I • ' F m 

Ce iivre est d 'une grande importance tant au point 
de vue du syriaque qu 'au point de vue de l 'exégèse des Pères 
syriens. L 'auteur s 'at tache surtout au sens littéral et his-
torique, sans rejeter toutefois le sens spirituel, là où il est 
fondé. Il compare souvent le texte syrien à l 'hébreu et au 
grec. 

Ecrit du temps de Mar-Elia, Patr iarche, et de Mar-
Elia, métropolitain d'Amid, de Seert, de Gazarta et du pays 
des Bokhtes; achevé le 7 Septembre de l 'an 1916 ( 1605 ). 

CODEX 22. 
Volume en papier de 19 cent, sur I3 ; composé de 20 

cahiers de 10 feuillets; 19 l ignes à la page. Le dernier ca-
hier a disparu. 
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Même titre que le codex 21. 
S a n s da te . L 'écriture dénote le X V I P siècle. 

C O D E X 23. 

Volume en papier de 32 cent, sur 21, comprenant 
33 cahiers de 10 feu i l le s ; 27 l i gnes à la p a g e . 

Titre : 
« L I V R E DE S C O L I E S , COMPOSÉ P A R L E D O C T E U R 

T H É O D O R E DU P A Y S DE CAOHCAR. » 

J & o i o U C O J 3 3 Î 5 » 
• / » » i i m X i ti * ' • 

» (( a ô i x a a téisi ».Sos ûà^iio 
j / • / ' \ • • * 

L ' o u v r a g e comprend l 'Ancien et le Nouveau Tes t a -
ment d 'après la Version S i m p l e . Il est divisé en onze l ivres; 
les neuf premiers contiennent des scolies sur tous les L ivres 
S a i n t s ; le d ix ième traite du mystère de l ' Incarnation, et le 
onzième contient des notices sur toutes les sectes et les 
re l ig ions antér ieures et postér ieures à notre ère. 

Achevé en 1850 ( 1539 ). 
C O D E X 24. 

Volume en parchemin de 28 c e n t , sur 18 , renfer-
m a n t 21 cahiers de 10 feuil les . C h a q u e p a g e est divisée 
en deux colonnes de 35 J i g n é s . Les deux derniers cahiers 
sont incomplets ; le premier a été remplacé par des feui l les 
en papier . 

Écr i ture très-soignée; elle est l a même que celle du 
codex 13. 

Même titre que le codex 23. 

C O D E X 25. 
Volume en papier do 25 cent , sur 17, composé de 25 

cahiers de 12 feui l lets , contenant 29 l ignes à la p a g e . 
Que lques feuil lets sont e n d o m m a g é s , et les deux derniers 
du dernier cahier ont d i sparu . Écri ture bonne. 

2 
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Titre : 

« ÉCLAIRCISSEMENTS SIJR LES LIVRES DU NOUVEAU 
TESTAMENT, COMPILÉS P A R L E S SOINS DE JÉSUDAD, 
ÉVÊQUE DE HDATTHA EN ASSYRIE, DES NOMBREUX 

LIVRES DES COMMENTATEURS ET DOCTEURS DE 
LA SAINTE ÉGLISE. » 

¿ iâ^a f io o c c i o A i ô l â t ¿Sa a técrfas )) 
/ » \ • O t / i» »• » y i <• ' 

¿ ¿ a ^ a ¿JJaxiusoâ 
< » 1 / I « I » r ,1 I ^ / 

(( » à o i S J a a ^ O L b u s ^ i k j o a i b â a ^ À ï * . 

Les commentateurs mentionnés dans cet ouvrage 
sont : Théodore de Mopsueste, Saint Ephrem,Huana Hnan-
jésus, Babaï le persan, Jean de Beth-Rabban, Daniel fils 
de la Bienheureuse, Saint Jean Chrvsostôme, etc. 

Sans date. Écriture du XIV e siècle. 

CODEX 26. 

Volume en papier de 24 cent, sur 17, composé de 24 
cahiers de 10 feuillets, contenant de 28 à 32 lignes à la 
page; les trois premiers cahiers et le dernier ont été rem-
placés par d'autres. Les autres cahiers ont quelques feuilles 
endommagées. 

Même titre que le codex 25 
Sans date. Écriture du XIII e siècle. 

CODEX 27. 

Volume en papier de 27 cent, sur 18, contenant 30 
cahiers de 12 feuilles; 31 lignes à la page. Le premier et 
le dernier cahier manquent. 

« COMMENTAIRE DU NOUVEAU TESTAMENT. » 
L'auteur ne m'est pas connu; il me paraît toutefois 

avoir vécu vers l'époque de l'Hégire, car les mots diffici-
les sont tous expliqués par des mots persans. 
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Les écrivains mentionnés dans cet ouvrage sont : 
Théodore de Mopsueste, Origène, Saint Jean Clirysostôme, 
Saint Ephrem, Barhadbchabba, Babaï le persan, Rabban-
Gabriel, et Jean de Ninive. 

Sans date. Écriture du XIIe siècle. 

CODEX 28. 

Volume en papier de 29 cent, sur 20, composé de 
33 cahiers de 12 feuillets, contenant 33 lignes à la page . 
Les deux premières feuilles du premier cahier, ainsi que 
quatre feuilles des deux derniers ont disparu. 

Titre : 

« LIVRE DU JARDIN DE DÉLICES, COMPOSÉ PAR 

L'INTERPRÈTE DES TURCS. » 

Cet ouvrage contient des commentaires sur toutes 
les leçons de l'Ancien et du Nouveau Testament, pour tous 
les Dimanches,Fêtes et Cominémoraisons de l 'année,et poul-
ies jours du Carême, selon le rite Chaldéen. L 'auteur copie 
la plupart du temps Jésudad de Hdatha ( codex 25. ) 

Les docteurs mentionnés dans l 'ouvrage sont : Saint 
Ambroise, Saint Jean Chrysostôme, Saint Grégoire, Saint 
Athanase, Théodore de Mopsueste,Diodore,Éphrem, Isudad, 
évêque de Hdatha, Sliba-Zkha,qui est le même que Saher-

bokht, prêtre et docteur, Michael Scrutateur ( ¿ ¿ 0 5 0 ) , Har 

Abba de Cascar, Jean de Beth-Rabban, Abraham de Beth-
Rabban , Barhadbchabba , Babai le persan , Théophyle le 
persan, Hnanjésus, Elia, évêque de Marw, Daniel fils de la 
Bienheureuse, etc, etc. 

L 'auteur de cet ouvrage vivait au XII* siècle. 
Sans date. Écriture du XIVe siècle. 
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CODEX 29. 

Volume en papier (le 18 cent.sur 13, contenant 20 
cahiers de 12 feuillets; 23 lignes à la page. Même écritu-
re que dans le codex 13. 

Titre : 
« ÉCLAIRCISSEMENTS SUR LE LIVRE DES PSAUMES 
DE DAVID.COMPOSÉ PAR RABBAN DENHA,DOCTEUR, 

OU SELON D'AUTRES, PAR RABBAN GRÉGOIRE, 
MOINE DU COUVENT DE GAMRÉ. » 

^.iib/a ts+lo • ¿¿Jja 

Le livre a été terminé dans le Couvent de Sabrjésus 
Beth-Koka,le Vendredi des quatre Évangélistes, 26 Janvier 
de l 'an 6743 de la Création, 1563 des Grecs ( 1252 ), 648 
des Arabes, par le prêtre Sliba. 

Avec ce livre a été relié et placé en tête du volume, 
le reste d'un autre ouvrage, composé de trois cahiers, con-
tenant des explications de CAPITA SCIENTLE.La dernière 
clausule porte : 

« FIN DE L'EXPLICATION DES CAPITA SCIEN-
TLE DE RABBAN APNIMARAN » 

^poouj^i ^¿à'a ¿x5? ¿Jtsicaâ )a\x 
CODEX 30. 

Volume en papier de 26 cent, sur 18, composé de 28 
cahiers de 10 feuillets. Chaque page est divisée en deux 
colonnes de 26 lignes. Le livre est incomplet; plusieurs 
cahiers manquent : il commence par l 'histoire de Joseph 
et s 'arrête à l 'Épitre de Saint Paul aux Romains. 

Écriture des Jacobites. 
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Titre; 

« LIVRE DU MAGASIN DES MYSTÈRES, COMPOSÉ 
PAR BAR-HÉBRiEUS. » 

(( à â S fo'S'i â ^ o Z ? ¿ a ^ a )) 

CODEX 31. 

Volume en papier de 22 cent . sur 15 , composé de 
8 cahiers de 10 feuillets ; 22 lignes à la page. Les quatre 
premières feuilles du premier cahier manquent. 

Explication des mots obscurs qui se trouvent dans 
la Bible. 

Sans date. Écriture très-négligée. 
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LIVRES LITURGIQUES, RITUELS, 

RECUEILS D'HYMNES 
ET EXPLICATIONS DES OFFICES DE L'ÉGLISE. 

CODEX 32, 
Volume en papier de 27 cent, sur 19. L'ouvrage est 

incomplet; le commencement et la fin y manquent. Tel 
quel, il comprend 40 cahiers de 10 feuillets, renfermant 
23 lignes à la page Ce volume est très-mal conservé; plu-
sieurs feuilles manquent aussi dans les cahiers conservés. 

BRÉVIAIRE 

Ce volume renferme les offices suivants : 
1. Fête de l 'Ep iphan ie . -2 . Fête de Saint Jean Baptiste. 

3. Fête des SS. Pierre et P a u l . - 4 . Fête des Évangélistes. 
5. Fête de St. E t i e n n e . - 6 . Fête des Docteurs Grecs ( Dio-
dore, Théodore et Nestorius ) - 7. Fête des Docteurs Sy-
riens ( Julien, Ephrem, Narsaï, Abraham, Jean et Michel. ) 
8. Fête de l 'Unité de P e r s o n n e . - 9 . Fête des Confesseurs. 
10. Fête de St. Georges. - 11. Fête de l'Ascension. - 12. Fê-
te de la Pentecôte. - 1 3 . Fête des SS. Thomas ( 3 ju i l l e t ) 
Addai ( Ve Dimanche de Pâques ) et Mari ( IIe Vendredi d 'É-
té ). - 14. Fête de Siméon Bar-Sabbahé ( VIe Vendredi d'Été ) 
15. Fête de la Transfiguration. - 16. Fête de l'Invention de 
la Croix. 

Au commencement de la plupart des offices, se trou-
ve un aperçu historique qui ne figure dans aucun autre 
manuscrit sur les Fêtes de Notre Seigneur et des Saints. 

Sans date. Écriture du XIVe siècle. 
Dans l'office de la Transfiguration se lit la note sui-

vante qui n'est pas du copiste : 
« Les Nanibiens ( habitants du village de Nanib ) ont 
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acheté ce livre au Prê t re . . .Saba , pour 4 d r a c h m e , s ( ^ O A o a ) 
en l'an 1881 des Grecs ( 1570 ) selon le témoignage du prê-
tre Israël, du diacre Hormezd et du chef Mourga. 

CODEX 33. 
Volume en papier de 18 cent, sur 12, composé de 32 

cahiers de 10 feuillets; 16 lignes à la page. 
Titre : 

« BRÉVAIRE SELON LE RITE DU COUVENT SUPÉ-
RIEUR DE MAR GABRIEL ET DE MAR-ABRAHAM. » 

wrttàoa ¿xaâu^ ¿¿'ae**? ¿ s & a » 

« poi&aï 
* t i i i * 

Ce volume contient les offices de tous les jours de 
l ' année , excepté ceux du Carême et des Rogat ions ; mais 
dans la plupart des prières et des hymnes, il n 'y a d'in-
diqué que le commencement. 

Sans date. Écriture du XIe Siècle. 
Une note de la fin nous apprend que le livre a été 

relié à neuf le 28 Octobre 1847 (1535) dans la ville de 
Gazarta par un certain Elia, diacre. 

CODEX 34. 
Volume en papier de 42 cent, sur 28, contenant 29 

cahiers de 10 feuillets; dans la plupart des cahiers, il man-
que deux ou quatre feuillets. Chaque page est divisée en 
deux colonnes de 35 lignes. Écriture très-bonne. 

Titre : 
BRÉVIAIRE 

i » i • ^ • , 

Ce livre contient l'office des Dimanches de toute l ' an -
née, des Fêtes, des Commémoraisons, et des jours du Ca-
rême et des Rogations. 

Achevé le samedi 6 Avril de l 'an 1922 ( 1611), au 
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Couvent de St. Jacques le Reclus, du temps des Pat r iarches 
Mar-El ia et Mar -S iméon , et de Mar-El ia , métropoli tain de 
Gazar ta , d 'Amid et de Sée r t ; il fu t écrit pour le Couvent 
de S t . Jacques le Reclus, par l 'ordre de Mar E l i a , surnom-
mé Bar-Tappé . 

Six notes finales nous apprennent quelques par t icu-
lar i tés his tor iques sur le Couvent et le pays; en voici le 
résumé : 

A. Ahl i -Djan, femme d 'Aspania , fils de J a n n a n , filles 
de N a h m a , fils d 'Anna, frère de Mar Elia, décédée le 10 Avril 
1935 ( 1624 ), donna au Couvent do St . Jacques le Reclus, 
deux paires de bœufs avec les terrains et leurs accessoires. 

B. Mar-Elia mouru t le 3e Dimanche du Carême Ie Mars 
de 1929 ( 1618). 

C. Jésuyab , le neveu de Mar-El ia , lui succéda en 
1930 (1619) et c'est lui qui fit construire la belle porte du 
Sanc tua i re . 

1). La rel igieuse Khatoun mouru t en 1940 ( 1629 ) 
au Couvent de Mar Jean Nah la ïa ( ^juif t* ) 

où elle est ensevel ie , au temps de Mar-Jésuyab et d ' Ibra-
h im, prêtre du susdit Couvent. 

E. Abda l lah-Khan , Émir de Gazar ta en 2012 ( 1701 ) 
pilla et brû la Aroli, vi l lage des Kurdes, ainsi que les deux 
vi l lages de Ta rhan et d 'Avannès. 

E. Le présent volume a été relié à neuf , par le prê-
tre Issa, au mois d 'Août 1754 de notre ère. 

CODEX 35. 

Volume de 46 cent, sur 30, contenant o r ig ina i rement 
44 cahiers de 10 feuillets, dont les pages sont divisées en 
deux colonnes de 40 l ignes. Les t rente premiers cahiers ont 
été déchirés et lacérés à coups de poignards . Écri ture t rès-
régul ière . 
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Titre : 

« T R É S O R DES F Ê T E S ET DES COMMÉMORAISONS. » 

« ¿ j ' à o o a â o Z & » 

Voici la liste des offices renfermés dans les cahiers 
qui nous restent : Office de l 'Unité de la Personne, Office 
de la Fête de St . Georges, de Rabhan Hormezd, de Sci~ 
mounie et de ses enfants, de l'Ascension, de St . Thomas, 
de S t . Cyriaque, de la Transfiguration et de l'Invention de 
la Croix. 

Sans date. Ecriture du XVII I e siècle. 

CODEX 36. 

Volume de 22 cent, sur 16, contenant 12 cahiers de 
10 feuillets; de 17 à 18 lignes à la page. 

Titre : 
« L I V R E D E S CHANTS D E S V I G I L E S . » 

or J & a a » 

L'office des Dimanches et des Fêtes dans l 'Église 
Clialdéenne est divisé en six parties: Laudes ¿X'J tacf l êpres 

; Matines X ï â g . ; Vigiles JLÎcï i ta ) £ j s ; : ¿¿¿SQàô î 

• - Ce livre contient pour chaque Fête etCommémo-

raison trois psaumes que l 'Église Clialdéenne récite aux 
Vigiles. 

Il a été écrit pour le Couvent de St . Jacques le Reclus, 
par Siméon Kémo, métroplitain de Séert, en 1746 de notre 
ère, au temps du Patriarche Joseph III . 

Suivent plusieurs rites et prières traduits du Latin 
en Syriaque. 

CODEX 37. 

Volume de 20 cent, sur 14, contenant 15 cahiers de 
10 feuillets; 21 lignes à la page. 
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Titre : 

« RITUEL D E S P R Ê T R E S » 

(( UWZS ZCDt?^,. )) 

Co volume c o n t i e n t : 1° les Pr iè res ( ora t iones ) que 
les prê t res réc i tent d a n s l 'office; 2° la Messe des Apô t r e s ; 
3° la Messe de Théodore de Mopsueste; 4° la Messe de Xesto-
r ius ; 5° le r enouve l l emen t du Leva in ,d i t Royal ( ¿ a A ^ o ¿Sa>&») 
6° le r i te du B a p t ê m e ; 7° le r i te de la Pén i t ence ; 8° la Bé-
nédict ion de l ' e au ; 9° la Consécrat ion de l ' au te l sans l 'hu i le ; 
10° Pr iè res du mat in pour les Fêtes , composées p a r le P a -
t r i a r che El ia III et pa r Scha l l i t a de R i sch -Àïna . 

S a n s da te . Éc r i tu re du XVI e siècle. 

CODEX 38. 

Volume de 17 cent , sur 11; incomple t , d o n t l e com-
m e n c e m e n t et la fin m a n q u e n t . Les cah ie r s qui sont con-
servés sont au n o m b r e de 17; 19 l ignes à la p a g e . 

Même t i t re et contenu que le cod. 37. 

Le vo lume cont ient en outre les par t i cu la r i t és su i -

van tes . 1° Rite pour la p res ta t ion du se rment ; 2° Aver t is -

sements touchan t l ' au te l (XUâ >¿¡0 ? 3° Aver t i sse-

men t s touchan t les host ies ( X&crtO} y'4° Pr iè res a v a n t 

et ap rès le repas , etc. 
Les pr ières de la Messe des Apôtres , dans ce codex, 

diffèrent n o t a b l e m e n t de celles qu i se t rouven t dans les 
a u t r e s codex. 

Sans date . Ecr i tu re du XIII e siècle. 

CODEX 39. 

Volume de 23 cent, su r 18, con tenan t 17 cahiers do 
10 feui l le ts ; 18 l i gnes à la p a g e . 

Éc r i tu re t r è s -bonne . 
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Titre : 

P R I È R E S DU MATIN POUR LES F Ê T E S ( de N. S. ) 
COMPOSÉES PAR NOTRE SAINT PÈRE ABOUHALIM, 

ET AUTRES PRIÈRES POUR LES DIMANCHES,LES COM-
MÉMORAISONS, LES VENDREDIS DU CARÊME ET AU-
TRES, COMPOSÉES PAR SCHALLITA DE RISHAINA. » 

¿¡¿¡S^H ^ . ^ ¿ s téuòOÌSJÙ W 1 
7 t ' , ' i • > Il i , II e • ' ' • ' ,< 

infoio ¡ioofi ^ j ' i a o a i ó 

« ^ « i c à s 

Ce volume contient aussi des Prières , composées par 
Georges d 'Adjabène, El ia de Nïsibe, Pau l d 'Anbar, le P a -
t r iarche Ebedjésus I, le prêtre Aboul-Ez-Harir i , et Salo-
mon de Bassora. A la fin du volume se t rouvent p lus ieurs 
prières pour les malades, des formules de Bénédictions poul-
ies f rui ts , les semences, etc. 

Sans date. Ecr i ture t rès -bonne; elle dénote le XVII ' 
siècle. 

CODEX 40. 

Volume en papier de 22 cent, sur 16 contenant 20 
cahiers de 10 feui l le ts ; cinq feuillets du onzième cahier 
manquen t . Ecr i ture bonne; 19 lig-nes à la page . 

Même ti tre et contenu que le codex 37, sauf les prières 
composées par le Pat r ia rche Elia III; mais ce livre contient 

en plus : 1° Canons de qui se disent avant la com-

munion aux Fêtes de Notre Se igneur ; 2° Rite pour conférer 
le Baptême aux païens ; 3° Rite pour conférer le Baptême 
anx malades ; 4e Pr ières à réciter sur les Jacobites et les Mel-
chites qui veulent embrasser le Nestor ianisme; 5° Consé-
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cration du calice qui doit servir à l 'autel ) 

( Zihà^bcx^ k4a ï s&O I f & i 6° Manière de consacrer le \ , . '•• • ' i » 
vin par le signe de la Croix fait avec le Corps de Notre 
Seigneur , quand le Précieux Sang- vient à manquer ( pour 

S • ' ! ï m la communion des Fidèles.) ^ ¿ S g O MB**} à à â h o & Q ï 

• y ^ À ^ a É ^ o ¿Sa ¿axa 

Ce rite a été composé par Ebdjésus , métropolitain de 
I lam; il se rapporte à une croyance erronée des Nesto-
r iens,suivant laquelle le vin peut être t ransubstant ié dans 
cette circonstance sans les paroles sacramentelles; 7° Rite 
de la Bénédiction de l 'eau pour le jour de l 'Epiphanie; 

8° Rite pour faire prêter serment; ( ¿¿5sà©Hi»2> ) 

9° Ordre de l 'Alimentation (de la grâce ,c .a ,d . de l 'Ablution;) 

( Ni.a0.2 ¿ ^ A B i J ^ a ¿ l a o â û . î^aS^ . ) 10° Prières 

avant la Messe; 11° Consécration de l 'autel sans l 'huile; 

12° Prières sur la fiancée, Prières des relevailles, qua ran te 

jours après la naissance d 'un enfant . 
Achevé le samedi 20 Mars 1924 ( 1613) dans la ville 

de Gazarta , au temps de Mar Eiia, Patr iarche, et de Mar 
Elia, métroplitain de Gazarta , par le prêtre Ablahad, fils 
du prêtre Joseph, fils de Abdo. 

CODEX 41. 
Volume de 20 cent, sur 13, contenant 8 cahiers de 

10 feuillets; 17 l ignes à la page . 
« LITURGIES DES APOTRES, DE THÉODORE 

ET Dr, NESÏORIUS. » 

On trouve à la suiie : 1° Canons de ¿¡visL^a (codex40;) 

2° Renouvellement du Levain,dit Royal ; ( o 'Sacus ) 

3° Dialogue du Chérubin et du larron Titus; ¿ — ¿ o i a i ) 
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( J L f l X ^ a o 4e Six prières finales ( JL to&ju ) 

qui se disent après la Messe. 
Achevé le lundi 19 Août de l 'an 1922 des Grecs 

( 1611 ) dans le Couvent de St. Jacques le Reclus. 

CODEX 42. 

Volume de 16 cent, sur 11, contenant 10 cahiers de 
10 feuilles; 16 lignes à la page. Le 5e

; le 6e et le 7e cahiers 
manquent . 

Même titre que le codex 37. 

CODEX 43. 

Volume de 19 cent, sur 14, composé de 18 cahiers 
de 10 feuilles; 17 lignes à la page. Écriture très bonne. 

Titre : 

OFFICES DE LA CELLULE POUR LES MOINES NOVICES 

(( k o ' â f c ¿JÎOO^L » 
1 Il " ! IY 

Ce volume contient : 1° Offices des heures pour tous 
les jours de la semaine; 2° Prières avant de se coucher 

( ); 3° Office des morts pour tous les 

jours de la semaine; 4° Prière pour le Nouveau Testament 
(pr ière à réciter avant la lecture de l'Évangile);5° Prières 
de l 'Itinéraire, à réciter avant de se mettre en voyage et 
pendant la route; 6° Prières avant la Messe; 7° Hymnes des 

Martyrs divisées en 14 chants ( ) pour tous les jours 
\ ( i 

de la semaine, matin et soir. 
Achevé le Mercredi 2 Mai 1912 ( 1601 ) au temps de 

Mar Elia, Patriarche, et de Joseph, métropolitain de Ga-
zarta, par le prêtre Jean. Les dix premiers cahiers ont été 

écrits dans le Couvent de Mar Aha ( ) ; le 11' 
5 / » 

et le 12e dans le Couvent de Mar Jean de Kmol uuiou») 
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i iS 'aiûLû) , et les au t res dans le Couvent de Mar Jean l 'É-

gyptien ( ï + i t ^ â A j . ^.Licu. ) » 

CODEX 44. 

Volume de 17 cent, sur 12, composé de 5 cahiers de 
10 feuilles; 14 l ignes à la page . Beaucoup de feuilles 
m a n q u e n t . 

Ce volume contient les cérémonies du Mar i age . 
Sans date. Écr i ture du XVIIIe Siècle. 
On a relié à la suite de ce livre 4 cahiers, conte-

n a n t un beau discours ( ¿ x & . h o ) sur la g r a n d e u r du saint 

Mystère de l 'Euchar is t ie (voir cod. 76. 3 ° ) . 

CODEX 45. 
Volume de 21 cent, sur 16. contenant 8 cahiers de 10 

feuilles; le dernier est incomplet; 18 l ignes à la p a g e . 
RITUEL ET PONTIFICAL comprenant : Cérémonies 

de l 'Ordination des Diacres et des Prê t res ; Cérémonial de 
la Prise de l 'habi t monas t ique , de la Rasu re des moines, et 
des rel igieuses; Cérémonies pour la consécration de l 'aute l , 
le Sacre des Évoques et des Archevêques. 

Sans date. L 'écr i ture dénote le XVe siècle. 
On a relié à la fin du livre un cahier, contenant les 

canons de l 'Ordination des Prê t res et du Sacre des Évo-
ques, composé par le Pa t r i a rche Elia III. 

A la fin une note nous apprend que ces canons ont 
été écrits en 1856 ( 1545 ) par Ataïa, dans le Couvent de 
Mar-Jean, pour l 'Évêque Mar-Hnanjésus . 

CODEX 40. 

Volume de 19 cent, sur 14, r en fe rman t 24 cahiers de 
10 feuilles; 17 l ignes à la page; t rès-bonne écriture. 

Les trois premiers cahiers m a n q u e n t en entier, a in-
si que quelques feuil lets des suivants . 
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Mémo titre et même contenu que le codex 43. 
Il y a en outre, dans ce livre : 1° Questions et Ré-

ponses, composées par le Patriarche Jésubarnoun sur le 
Bréviaire; 2° Quatre Hymnes sur la Contrition; 3° Une au-
tre Hymne sur la Pénitence; 4° Conseils édifiants ; 5° Rite 
pour l 'Alimentation de la grâce (c. a d. de l'Ablution. ) (voir 
cod. 40. 9° ); 6° une note sur la Chronologie ; 7° une note 
sur le Bréviaire; 8° Notice composée par leRabban Abraham 

sur la Récitation du Bréviaire; 9° une autre Notice 

composée par le même sur le même sujet ¿ ^ c u i L â a à ô ) 

¿ai«.«.:a lïàxX »¿ô' J*> ¿m&slI S,îxâ i / • ^ II, \ < ' \ • ' ' ' » <m n , JTI« 

( X&ô&to p c j & a i ^ââiojaa ^ e u s èsbai à réciter 

au commencement de chaque mois. ^ X > J ^ 
Achevé le jeudi 1 Mars en l 'an 1915 ( 1504 ) dans 

le Couvent de St. Jacques le Reclus, au temps de Mar 
Siméon Patriarche, de Mar Elia, Archevêque d'Amid,de Ga-

zarta et de Séert, et de Mar Jésuyab ( jZ-J.ft>Soa ) 

( remplaçant du Patriarche ) ... Ici une feuille manque. Le 

copiste n'est pas nommé, mais le mot ( fa ible) par 

lequel il se désigne nous donne à croire que le copiste est 
Rabban Gabriel, religieux du susdit Couvent , qui devint 
ensuite évêque de Hassan-Keph. 

CODEX 47. 
Volume de 22 cent, sur 16, contenant 9 cahiers de 

10 feuillets; 19 lignes à la page. 
RITUEL ET PONTIFICAL contenant: 1° Rite pour l 'admi-

nistration de la Pénitence ; 2°la Consécration de l 'autel avec 
l 'huile ; 3° la Consécration de l 'autel sans l 'huile ; 4° L'Or-
dination des Lecteurs ( XhOa^O ) ; 5° l'Ordination des Sous-
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diacres l 'Ordination des Diacres(¿¿¡r iûi iào) 

7° l 'Ordination des Prêt res ; 8° l 'Ordination des Chorévêques 
( curés ) ; 9° les Pr ières sur les excommuniés ; 10° Cérémo-
nia l pour revêtir les novices de l 'habi t monas t ique ; 11° 

deux Prières ( ) composées par Israël d 'Alkosche 
pour être récitées après la Messe des défunts . 

Le livre a été achevé un Mercredi de Septembre de 
l 'an 2013 ( 1702 ) et écrit à Séert par Ibrahim Both-Kimo, 
au temps de Mar-Élia, Pa t r ia rche , pour Mar-Siméon , évo-
que de Beth-Tappé, ( ¿ A i ^ S w a a ) qui résidait alors dans 
le Couvent de Mar Jacques le Reclus. 

A la fin du volume on lit une note du copiste, dans 
laquel le il déclare qu'en 2013 ( 1702 ) 5 Abdallah Khan , 
émir de Gazar ta ,v int à Aroh, village kurde et le b rû la avec 
deux au t res vi l lages , Terhain et Ovvannès ( cod.34. notée.}; 
que, cette même année, Baschir Bey s 'empara de Séert et y 
domina et que lui ( le copiste 1 é tant du vi l lage de Sedouh 

( ) était venu habi te r Seert , pour échapper aux 

oppressions de l 'Emir Scharif . 
CODEX 48. 

Volume de 22 cent, sur 16, composé d e l 3 cahiers; 
19 l ignes à la page . 

RECUEIL DE MORCEAUX LITURGIQUES 
Contenant : 1° Chant l i tu rg ique sur le verset du psaume 

Y : Domine mane exaudies orationcm m e a m , - e t les versets 

du Carême ^ o o ^ ? i ^ ï ï J O î ^ â ^ â 

2° So ixan te -s ix hymnes pour les Fêtes, les Commémo-
raisons et les Dimanches, dont l 'une est a t t r ibuée à Rab-
ban Joseph Hazzaïa , une aut re à Mar Abraham de Ne tpha r 

r, t 

( ) u n o au t re à Mar-Jean d 'Apamée ( ^ i û â Â ) une 
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autre à Mar Grigor;quatre à Mar Jean D a î l o m a i a ^ ^ & S u â ) ; 

une autre à Emmanuel le Scrutateur, ( /l&oXa ) ou, selon 

d'autres, à Mar Sargauna ( ) j c \ b k l b ) une autre à Babai 
le Petit; une autre à Mar Ebedjésus de Gazarta; une autre 
à Mar Abraham le Grand; une autre à Mar Gabriel de 
Schouchtrine ( ^ â & t & J a a ) ; une autre à Théodore de Mop-

sueste ; une autre à Mar Jésuzkha ( une autre 
au supérieur du Couvent de Mar Job dans l'Adiabêne; une 
autre à Mar Jacques ( ^ ^ ¿ S ^ i ); une autre à Rabban 

Khoudaoui ( ^ ¡ j a « . ooha&a ) ; et enfin une autre à 
^ / , . I • , ' r , m , 1 

Mar Isaac,le fondateur du Couvent. Les auteurs des autres 
hymnes ne sont pas nommés . Toutes ces hymnes sont d'une 
grande beauté. Les Bréviaires, écrits en Assyrie, n'en con-
tiennent que quelques-unes ;mais elles se trouvent en totalité 
dans ceux qui sont rédigés à Gazarta, à Amid et à Séert. 
3° Soixante deux Invocations ou Litanies pour tous les 

Dimanches, les Fêtes et les Commémoraisons. 
4° Les Canons (1) du psaume LI ( ^ ^ ¡ e ^ p a ¿ ( p a ) pour 

tous les jours du Carême. 
5° Les Antiennes ^ ¿ À ^ j pour les Fêtes. 

Sans date. Écriture du XVIIe siècle. 
CODEX 49. 

Volume de 24 cent, sur 17, contenant 7 cahiers de 
10 feuillets ; 21 lignes à la page. 

Titre : 

«HOMÉLIES COMPOSÉES PAR EBDJÉSUS, MÉTRO-
^ PO LIT A IN DE NISIBE ET PAR KHAMIS. 

' ' ' JT • 
Autrefois, ces Homélies étaient lues à la Messe avant 

(1) CANONS:c. a. d. prières ajoutées à la fin dudit psaume pour l 'usage liturgique. 

3 
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l 'Évang i l e ; mais cet u s a g e n'existe plus au jourd 'hu i . Le 
volume en contient 61; elles sont écrites pour la p lupar t 
en strophes acrostiches et en vers de douze sy l l abes . Dans 
que lques-unes de ces Homél ies , l ' au teur emploie le vers de 
sept syllabes. 

CODEX 50. 
Volume incomplet de 19 cent, sur 13 , contenant 

8 cahiers de 10 feui l le ts . La fin manque ,a ins i que les deux 
premiers feuil lets du premier cahier. 

Écr i ture bonne et serrée; 25 l ignes à la page . 
Même ti tre que le codex 37. 

Suivent : Questions et Réponses sur la Li turg ie , et 24 priè-
res qui peuvent être récitées avant et après les SESSIONS 
pour les jours des Rogat ions . ^ ¿ S o à ô J a A i x à i Xiso iS^ . ) 

( ¿ ¿ s o ^ a S 
Une note, écrite dans le 7e cahier, nous apprend que 

ce volume a été achevé le Vendredi 17 Jui l le t de l ' année 
1772 des Grecs (1461) dans le Couvent de Mar-Sabr jésus 
de Beth-Ivoka. 

CODEX 51. 
Volume incomplet de 20 cent, sur 15, composé de 13 

cahiers; les cinq premiers cahiers et les derniers ont dis-
pa ru . Texte Arabe avec écriture en garschouni ; 18 l ignes à 
la page . 

PSAUTIER NESTORIEN. 
Suivent ( éga lement en garschouni } : 1° Hymne de 

Narsa i pour la nui t des Dimanches et des Fêtes de N. S. 

( ' H y m n e St. Ephrcm ( ) 

o° H y m n e de Narsa ï ( 3 ¿Ô'cfûi ) i 4° Pr ières de la fin 
v V < i » 1 > / 

de la Messe. 
CODEX 52. 

Volume mesu ran t 21 cent, sur 15, et comprenant 
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10 cahiers de 10 feuilles; Les trois premiers cahiers ont dis-
pa ru ; quelques-uns des cahiers de la fin m a n q u e n t aussi ; 
20 l ignes à la page . 

I « LIVRE DE CHANTS POUR TOUS L E S DIMAN-
CHES ET F Ê T E S DE L 'ANNÉE. » 

« i ^ l ^ â t o ? )) 

II. Vingt trois Strophes^ ¿¿s^sXCVboâ ) C 0 m P 0 3 é c s 

par J ean Jak,Métropoli tain d'Arbelles. 
III. Trente Chants composés par Khamis sur le vin, l 'a-

mour , etc. 
Sans date. Écr i ture du XVIIIe siècle. 

CODEX 53. 
Volume de 21 cent , sur 15, composé de 15 cahiers, 

dont les onze premiers ont d isparu; 21 l ignes à la page . 
Le contenu des cahiers qui restent est le même que 

celui du iodex 51. 
Écri t par le prêtre Hanna , fils d 'Elia, fils de Hassan , 

de la famil le de Sakikini , or ig ina i re de la ville d 'Arbel-
les. Ce volume a été achevé dans la ville de Gazar ta , le Sa-
medi 23 Févr ie r 1877 ( 1566 ) au temps du Pa t r i a rche Mar 

El ia et de Mar H n a n j é s u s (¿jj&âCka 

CODEX 54. 
Volume de 29 cent , sur 20, contenant 16 cahiers de 

10 feuillets; 26 l ignes à la p a g e . Le premier feui l let m a n -
que . 

RECUEIL D'HYMNES OU CANTIQUES. 
I. Hymne de Gabriel ,métropoli ta in de Mossoul, sur Sabr-

jésus , fondateur du Couvent de Beth-Koka (¿ .decû 5 

cette h y m n e est t rès- longue. Elle commence par un récit de 
la Création: il y est question ensuite de la venue de N. S . , 
des solitaires de l 'Égvpte et enfin du susdit Sabr j é sus . 
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I I . Dix-neuf H y m n e s de K h a m i s sur la Pr ière et la 

Péni tence ,dont cinq sont sur l 'a ir d e ^ L i i ^ ö , trois sur 

l 'a i r d e j ô i ' & ^ d i x sur l 'a ir de ¿ ¿ a i , eu.; >et une sur 

l 'a i r de Codex 5 5 ; X X I V , X X V I J X X X V I I I ) . 

I I I . Sept Hymnes de Guhvarguis Varda sur la Contrit ion. 

I V . Hymne de R a b b a n Mari , surnommé j i ^ ^ ^ o â â . 
» i 

Y . Hymne de Varda, 
V I . Quatre Hymnes de K h a m i s sur la Nativité de N. S . 

l a Pâque, la Résurrect ion, et l 'Ascension ( Codex 55, 
VI . L V I . L X . L X X V . ) 

V I I . Hymne de Varda ( ou selon d'autres, de I l a k i m Bet l i -

Kasc l ia ( ¿ ¿ ö J S U A ^ ) commençant par les 

mots : ( ^ ¿ s ^ i ¿ S ) 
\ ,i » • / / / I t 

V I I I . Hymne du prêtre I saac Sc l ibednaïa . 
I X . Hymne du prêtre S a l i L a de Mansouria. 
X . Poésie sur des Énig-mes composées par Rabban Siméon 

de S c b a k l a b a d avec l ' exp l i ca t ion . 
X I . Hymne du prêtre I saac Sc l ibednaïa pour la Fête de 

S t . Georges. 

X I I . Hymne de K h a m i s pour la Fête de la Croix. 

X I I I . Hymne pour la F ê t e de la Croix, composée par le 
prêtre I saac S c l i b e d n a ï a , en 1751 ( 1 4 4 0 ) . 

X I V . Hymne de K h a m i s sur J é s u s Abran. 
X V . Trois Hymnes de J é s u y a b , Métropolitain d'Arbelles, 

( ^ ¡ U A j a i s ) sur la Pénitence. 

X V I . Quatre Hymnes du même sur l 'a ir de ¿ ¿ à S * 

X V I I . Trois Hymnes du même sur l 'a ir de 

X V I I I . Hymne du mêrns sur l 'a ir ( c ï ^ - o X ^ a a o'èi ) sur 
S t . Georges . 
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X i X . Hymne d 'Ébedjésus , de Gazar ta , sur l 'a ir de 

/ 

¿».03 3 sur les mar ty rs Cvriaque et Ju l i t t e . 

X X . Hymne du même sur l 'a ir de ( c i ^ O ^ / b a ooï ) s u r 
St . Cvriaque. 
Toutes ces Hymnes sont longues; quelques-unes mô-

me prolixes et diffuses. Elles sont écrites en stroplics acros-
tiches. 

Achevé le Lundi 20 Août de l 'an 1921 ( 1610 ) dans 

le vi l lage de Sedouli utOàg«, au temps de Mar S i m é o n , P a -

t r iarche, et de Mar Elia, "Métropolitain d'Amid, de Gazar ta , 

de Séert et des pays de Tauzé \ ) de Hezzo ( 
et de Gordlaï. 

Écrit par le fils d ' Ibrahim , prêtre, fils du prêtre Ga-

briel de la famille de Kémiano ( a j ^ ^ o ^ ^¿O ) pour 

l 'Égl ise de St. Georges de Sedouh . 
Une note finale nous apprend qu 'en 2062 ( 1751 ), 

Mar Jésuyab , de Sa lamas , à la suite de la destruction de 
son diocèse par Oz-Bev et par divers fléaux, vint à Sedouh 
où il demeura longtemps. 

CODEX 55. 

Volume de 29 cent, sur 20, composé de 50 cahiers de 
10 feuillets, dont chaque page est divisée en deux colonnes 
de 28 l ignes. Le Ie , le 34e, le 41e, le 42e, et le dernier cahier 
ont d isparu ainsi que quelques feuil les des au t res . 

RECUEIL D'HYMNES. 
I. Hymne de Varda sur les Prophètes . 
II. H y m n e de Khamis sur J é susab ran . 
III . Hymne d ' Is raël ,Évêquc de Cascar , pour le IVe Di-

manche de l 'Avent. 
IV. Hymne sur la Péni tence. 
V. Trois hymnes de Varda pour la Fête de Noël. 
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VI. Hymne de Kliamis pour la Fête de Noël. 
VII. Hymne de Rabban Sliba Bar Ktial sur la Vie de 

Notre Se igneur , 
VIII. Trois hymnes pour la Fête de Noël. 
IX. Hymne du prêtre Ataïa Bar Atliéii pour le 1° Di-

manche de Noël. 
X. Cinq hymnes de Varda sur la Sain te Vierge. 
XI. Hymne du Patriarcale Iaba laha I I , sur la Ste. Vierge. 
XII . Hymne de Salomon, de Bassorah sur la Ste Vierge. 
XIII . Cinq hymnes de Varda pour la Fête de Marie , (26 

Décembre,le IIe Dimanche de Noël et la Fête de 
l 'Ep iphan ie . 

XIV. Hymne de Rabban Bahouth pour la Fête de l 'Epi-
p h a n i e . 

XV. Hymne du prê t re Ataïa Bar Athél i pour le 1* Di-
manche de l 'Épipl ianie. 

XVI . Hymne de Varda pour la Fête de St. Jean Baptis te 
XVII . Hui t h y m n e s sur les Apôtres SS. Pierre et P a u l , 

les Évangél i s tes et saint Et ienne. 
XVII I . Deux hymnes de Varda sur la Péni tence. 
XIX. Hymne de Gabriel ( évêque de Hassan Iveph ? ) sur 

les a t t r ibuts de Dieu. 
XX. Seize Hymnes de Varda sur la Péni tence. 
XXI . Hymne sur l ' amour de la Science. 

i/ 

XXII . Hymne de S t . E p h r e m sur la Science. 
X X I I I . H y m n e de Mar El ia , de Nisibe, pour le Carême. 
XXIV. Quinze hymnes de Khamis sur la Pénitence. 
X X V . Trois hymnes de Jésuvab Bar Maadam sur la P é -

ni tence ( cod. 54, 15 ). 
XXVI . Hymne de Khamis sur le même suje t . 
XXVII . Hymne du prêtre Atahïa Bar Athéli sur le mê-

me suje t . 
XXVIII . Hymne de Varda sur la Contrition. ( cod. 54, 7 ). 
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X X I X . Hymne du prêtre I saac Kardal ia sur la Con-

trition ( cod. 54, 8 ). 

X X X . Deux hymnes du prêtre S l iba sur la Pén i tence 
( cod. 54, 9 ). 

X X X I . Hymne de G a b r i e l , ( è v ê q u e de Hassan-I ieph? ) . 

X X X I I . Quatre hymnes de J é s n y a b B a r Mqadarn sur la 
Contrition (cod. 5 4 , 1 6 ) . 

X X X l i r . Cinq hymnes de Varda sur la Contrition. 
X X X I V . Hymne de Rabban Mari, surnommé B a r Mschi-

haïa sur la Contrition (codex 54, 4 ) . 

X X X V . Hymne de Varda sur la Péni tence . 
X X X V I . Hymne d'Ébcdjésus de Gazarta ( Pr ières et invo-

cations ). 
X X X V I I . Trois hymnes de Varda sur le Pater et la Con-

trition . 
X X X V I I I Trois hymnes de Ivhainis sur la Contrit ion. 

X X X I X . Trois hymnes de J é s n y a b B a r Mqadam sur la 
Contrition ( cod. 51, X I I ) 

X L . Poésie de S iméon de S c h a k l a b a d sur les É n i g m e s 
( cod. 54 , IX ). 

X L I . Deux hymnes de Varda sur la pluie et les fléaux. 
X L I I . Hymne du même sur les fléaux qui eurent l ieu 

en 1530 ( 1 2 1 9 ) . 
X L I I I . Hymne du même sur les fléaux qui eurent l ieu 

en 1536 ( 1 2 2 5 ) . 
X L I V . Hymne de Gabrie l , métropolitain de Gazar ta ,pour 

les Rogat ions . 
X L V . Deux hymnes sur la Contrit ion. 
X L V I . Hymne pour la Fê te des Docteurs Syr iens . 
X L V I I . Quinze hymnes de Varda pour la Commémoraison 

de l 'Unité de Personne, le Vendredi des morts , les 
j o u r s du Carême, et sur l 'homme microcosme 
( ¿x» i a ) 
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XLVIII. Hymne pour le IVe Mercredi du Carême. 
XLIX. Hymne de Sabrjésus Bar Paulos ( Prières et in-

vocations ). 
L. Trois hymnes de Varda pour le V 'Dim. du Carême. 
LI. Hymne de Eabban Ebdjésus Bar Schaharé sur 

St. Michael, disciple de St. Eugène. 
LII. Hymne du prêtre Joseph , fils du prêtre Kuria-

kos.du village d'Alkosche, sur St. Mikha, disci-
ple de St. Eugène . 

LIII. Deux hymnes de Varda pour le Vendredi de La-
zare et le Dimanche des Eameaux . 

LIV. Hymne sur le martyr Kezmo, composée par Sli-
ba, de Mansouria, en 1834 des Grecs ( 1523). 

LV. Hymne de Varda pour le Jeudi Saint . 
LVI. Hymne de Khamis pour le même jour. 
LVII. Deux hymnes de Varda pour le Vendredi Saint. 
LVIII. Hymne pour le même jour. 
LIX. Hymne de Varda pour le jour de Pâques. 
LX. Hymne de Khamis pour le même jour. 
LXI. Deux hymnes de Varda pour le même jour . 
LXII. Hymne de Eabban Bahouth contre ceux qui nient 

la Résurrection. 
LXHI. Hymne de Varda pour le Vendredi des Confesseurs. 
LXIV. Hymne du Patriarche Sabrjésus V sur les martyrs 

Sarguis et Bacchus. 
LXV. Hymne sur Siméon Bar-Sabbahë . 
LXVI. Hymne sur tous les Saints. 
LXVI1. Hymne de Varda pour le Dimanche de Quasimodo. 
LXVIII. Quatre hymnes sur St .Eugène et ses disciples,Khou-

dawi, Jonas} et Jean Tayaïa. ( ¿ i l ^ . ) 
LXIX. Trois longues hymnes du prêtre Ataïah Bar Athé-

li sur St. Eugène et tous ses disciples,et sur Eab-
ban Hormezd. 
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LXX. H y m n e du prêtre Sliba sur Sainte Chemoûni et ses 

sept en fan t s . 
LXXI. Dix-hui t hymnes du prêtre Ataïa Bar Athéli sur 

les mêmes . 
LXXII. Deux hymnes de Varda pour la Fête de l 'Ascension. 
LXXIH. Hymnedu prêtre Ata ïa Bar Athéli pour le même jour . 
LXX1V. Hymne de Khamis pour le même jour . 
LXXV. Deux hymnes de Varda pour le jour de la Pentecôte. 
LXXVI. Hymne du prêtre Ataïa pour le même jour. 
LXXVII. Sept hymnes de Varda pour les sept Dimanches 

des Apôtres. 
LXXVIII. Deux hymnes d 'Ebedjésus de Gazar ta sur St. Cy-

r iaque ( cod. 54, IX,XX.). 
LXXIX. Hymne de Varda pour le VIIe Dimanche de l 'É té . 
LXXX. Hymne du prêtre Sl iba sur les fléaux qui tom-

bèrent sur Gazar ta en 1821-1823 des Grecs ( 1510-
1512 ). 

LXXXf. Six hymnes de Varda pour le Ie r , IIe III' D iman-
che d'Elie, et pour la Fête de la Croix. 

LXXXfl. Hymne de Khamis pour la Fête de la Croix. 
LXXXÎII. Hymne du prêtre Isaac pour le même j o u r . 
LXXXIV. Hui t hymnes de Varda pour les Dimanches d'Elie, 

de Moïse et de la Dédicace de l 'Ég l i s e . 
LXXXV. Hymne du Pa t r i a rche Ebedjésus,de Gazar ta , pour 

le Dimanche de la Dédicace de l 'Égl ise . 
Sans date. Écr i ture du XVIï' siècle. 

CODEX 56. 
Volume de 27. cent, sur 18, composé de 38 cahiers 

de 10 feui l le ts de 26 à 28 l ignes à la p a g e . Les cinq pre-
miers cahiers a ins i que le XIX*, et quelques feuil les des 
au t res ont d i spa ru . 
RECUEIL DE POÉSIES, D'HYMNES ET DE CHANTS. 
I. Poésies de Bar-Hebrseus et de Khamis contenues 
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d a n s les h u i t cah ie r s f a i s a n t su i te a u x p r emie r s 
qu i ont d i s p a r u . La d ispar i t ion to ta le de ceux-ci 
ne p e r m e t pas de savoir ce qui s 'y t r o u v a i t . La 
p l u p a r t des poés ies de ce g r o u p e n 'on t que deux à 
q u a t r e s t rophes de l o n g u e u r . Celles de Bar -He-
brseus ont été pub l i ées pa r A u g u s t i n u s S c h a b a -
b œ u s en 1877. 

I ' . Trois h y m n e s de J e s u y a b Bar Mqadara (cod.55. 

X X I X . ) " 
•II. Trois h y m n e s de K h n m i s (cod . 55, XXXVII. ) 
IV. H y m n e de K h a m i s su r la Pén i t ence . 
V. H y m n e de V a r d a su r le m ê m e s u j e t . 
VI . H y m n e de K h a m i s su r le m ê m e s u j e t . 
M I . H y m n e s u r la S a i n t e V i e r g e . 
VIII . V i n g t - d e u x h y m n e s de V a r d a su r la Pén i t ence , 

(cod. 55, XVII I . XX. XXXil l . ) 
IX. H y m n e de Mari Bar Msch iha ï a ( cod . 55, X X X i V ) . 
X. Deux h y m n e s de V a r d a su r la P é n i t e n c e . 
XI. H y m n e pour la Fête de la Croix. 
XII. H y m n e du prê t re S c h c m c h a ( ) du v i l l age 

de Betli S a ï d a ï a ( ) pour la Fê te de 
la Croix. 

XIII. H y m n e p o u r le m ê m e jour . 
XIV. H y m n e de K h a m i s pou r le m ê m e j o u r . 
XV. H v m n e de K h a m i s p o u r le m ê m e j o u r , ( cod. 55, 

LXXXII )• 
XVI. Neuf h y m n e s de K h a m i s sur la P é n i t e n c e ( cod.55, 

XXIV, les 9 p remiè res ) 
XV M- Q u a t r e h y m n e s de V a r d a sur le m ê m e s u j e t . 
XVIII. H y m n e de Mari ( ¿ i koESoââ ) su r le m ê m e s u j e t . 
XIX. H y m n e de Mar l a b a l a h a , mé t ropo l i t a in de Nis ibo, 

su r les S a i n t s . 
XX. H y m n e de Gabr ie l de Mossoul,'"_( cod. 54, 1 ). 
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XX!. Hymne de Khamis sur Jésusabran ( cod. 54, XIV. 

cod. 55, II ). 

XXU. Hymne de Khamis pour la Fête de Noël ( cod. 55. 
VII ). 

XXIII . Environ 70 chants attribués à Khamis pour tous 
les Dimanches et les Fêtes de l 'année. 

XXIV. Environ 40 chants sur le vin et l 'amour attribués 
à Khamis 

Sans date. Écriture du XVe siècle. 
Une note qui se trouve à la fin dn 14e cahier est 

conçue en ces termes. « Ce livre a été relié par moi, Abdal-
lah, moine jacobite de Mardin. J ' a i été appelé au Couvent 
de Mar Jacques le Reclus, par Mar El ia , métropolitain du 
pays d'Àmid et de Gazarta , pour relier les livres. Le mé-
tropolitain a fait relier plus de cent livres en 1917(160(3) 
Deux aux après, il m'a appelé de nouveau du Couvent de 
Zahpharan à celui de Mar-Jacqucs,et j ' a i relié plus de l i-
vres que la première fois. Que Dieu lui accorde une long-ue 
et heureuse vie pour lire et faire lire tous ces livres ! » 

CODEX 57. 
Volume de 23 cent, sur 15 composé de 23 cahiers 

de 10 feuillets; 20 lignes à la pag-e. 
Titre : 

« EXPOSITION DE TOUS L E S OFFICES DE L ' É G L I S E ; 
ET D I F F É R E N T E S NOTICES SUR LA VIE DE N. S . ET 
S U R L E S F Ê T E S DOMINICALES, PAR UN AMI DE LA 

SCIENCE. » 

Xi&X^O w*cnlâ jL&ïls'iSt l^iitxXis^ ¿ S e i û J )) 
~ m u a , v \ • " I* ' « • 1 

3 U ^ â ¿ J ' & D ^ o j & s i à o a ¿ o ï a a à û 
m , , m i i l " » 1« r i / \ . ' i l » I l 

((. ll'àS a * v x l l i 
i 4» 

Ce livre est dû à la plume de Georg-es d'Arbelles; 
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il est divisé en sept sect ions ,et chaque section en p lus ieurs 
chapitres . A s s é m a n i en a donné une ana ly se ( B. 0 . III. Pa r s , 
1,518-540 ). Le dernier feuillet où la date devait être indiquée 
a été déchiré. 

Écr i ture du XVIe siècle. 
Une note finale, en g-arschouni, dit que ce livre qui 

appart ient au Mitran ( Évèque ) H a n n a ^ ¿JU, ) a été acheté 

par le prêtre S iméon, de Sedcuh , qui lu i -même l 'a vendu 
au Couvent de Sa int J a c q u e s le Reclus . 

CODEX 58. 
Volume de 37 cent, sur 25, contenant 27 cahiers de 

10 feuillets. C h a q u e p a g e est divisée en 2 colonnes de 30 
l i gnes . Les quatre premiers feuil lets m a n q u e n t . 

R I T U E L D E S F U N É R A I L L E S ET P R I È R E S POUR 
L E S D É F U N T S . 

C'est le livre le plus complet que j ' a i e vu dans ce 
genre ; ' i l contient l'Office pour la sépulture des Patr iarches , 
des Évèques , des Prêtres , des Diacres , des R e l i g i e u x , des 
Re l ig ieuses , des Docteurs et des sécul iers , hommes , fem-
mes, enfants , r iches, pauvres , etc, etc . . . A la fin se trou-
vent environ 63 prières pour les morts et sept Oraisons fu-
nèbres . 

Achevé le Mercredi 29 Avril 1929 (1618) dans la ville 
de G a z d i t i , au temps d3 Mar E i l , Patr iarche , et de Mai-
J o s e p h , métropolitain de Gazar ta , par un certain J e a n , fils 
du prêtre Ioussef,f i ls de Abdo, de la famil le de Bar Athéli . 
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VIES DES SAINTS. 

CODEX 59. 

Volume de 21 cent, sur 15, composé de 8 cahiers de 
10 feuil lets ; 21 l i gnes à la page . 

VIE DE S A I N T E U G È N E , S U P É R I E U R D E S M O I N E S 
E N P E R S E . 

Achevé le 5 ju i l l e t de l 'an 1878 ( 1567), au temps de 
Mar E l i a , Patr iarche , et de Mar Jo seph , métropolitain de 
Gazar ta , et écrit dans le v i l l age de N a h r w a n , par Hormezd, 
fils d 'Abdal lah , or ig ina i re de K a r a m J e s s e . 

Une note nous dit : « En 1582 ( 1291 ) a été rebâti le 

Sa in t Temple de Mar E u g è n e par les soins du Pas teur Mar-

Ebed jé sus , métropolitain ( de Nis ibe ? ), fils de Mesclik, du 

v i l l age Djes lona; i l y avai t alors dans le Couvent de S t . Eu-

gène et de S t . J e a n <1° nombreux moines . L 'architec-

te était le prêtre Rahmoun ^ ; il n 'a voulu recevoir, 

pour sa peine, qu 'une robe ( J & à ^ f l j i ) que le métropolitain 

lui a donnée. - Cette note a été trouvée par R a b b a n Ibra-
him à la fin de la vie de S t . E u g è n e . J e l 'ai inscrite, moi 
aus s i dans ce livre. » 

Dans la suite du volume se trouvent : L 'Histoire 

d 'Arsène ( ¿ ^ L ï s i J3X>Afi>:>,i ) et une longue et belle prière 

( ¿S ) composée par É l i a , métropolitain de Nis ibe . 

CODEX 60. 

Volume de 16 cent, sur 10, composé de 4 cahiers de 

8 feui l lets ; 15 l i g n e s à la p a g e . 

VIE DE MAR ZAIA 
/ 

Achevé le Lundi 1er Avril de l 'an 2140 ( 1829) dans 
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le Couven t de Mai- K a ï o u m a ( ¿ i ô < W a ) qui est s i tué au des-

sus du v i l l age de Douré ( ¿ à o a ) , d a n s le pays de Beth-Tan-

n o u r a ( ¿S* a ) . - É c r i t p a r l 'Évoque J é s u y a b , fils 

du d iacre A b r a h a m , fils du d iacre S a b r j é s u s , fils du p rê t r e 
E b e t . 

CODEX 61. 

Vo lume de 18 cen t , su r 13. Le c o m m e n c e m e n t et la 
fin m a n q u e n t . Les cah ie r s qui sont conservés sont au n o m -
bre de h u i t . 20 l i gnes à la p a g e . 

VIE DE MAR J E A X N A H L A I A 

S a n s da t e . É c r i t u r e du XVIe s iècle . 

CODEX 62. 

Vo lume de 18 cent , su r 13, composé de 11 cah ie r s de 
10 feui l les ; de 16 à 17 l i g n e s à la p a g e . 

Les cinq p r e m i e r s cah ie r s c o n t i e n n e n t la vie de 
St . J o n a s , u n des disciples de S t . E u g è n e , q u i bâ t i t un Couven t 
p rès de la ville d ' A n b a r . Les six de rn i e r s cah ie r s r e n f e r -
m e n t un poème su r le m ê m e sa in t , composé pa r l é s u d n a h , de 
B a s s o r a . Ce p o è m e en vers de sept sy l l abes est un l o n g 
acros t i che divisé en 22 c h a n t s , s u i v a n t les 22 le t t res de l 'Al-
p h a b e t s y r i a q u e . La r ime , qui es t la m ê m e pour tous les 
vers d ' u n m ô m e c h a n t , est f ou rn i e pa r la l e t t r e a l p h a b é t i -
que à l aque l l e le c h a n t cor respond . 

Achevé le s amed i 12 Août de l ' a n 1881 (1570), d a n s 
la ville de J é r u s a l e m , d a n s l 'Eg l i se du S a i n t Sépulc re , pa r 
u n moine , n o m m é Él i a , de D i a r b é k i r . 

CODEX 63. 

V o l u m e de 16 cent , su r 11; les 11 p r e m i e r s cah ie r s , 
a i n s i que les de rn i e r s et b e a u c o u p de feui l les des a u t r e s 
m a n q u e n t . Les c ah i e r s conservés sont a u n o m b r e de sept . 
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Écr i ture bonne et serrée; 19 l ignes à la page . 

R É C I T S OU V I E S DE S A I N T S . 
Les sujets traités dans ce livre et dont le t itre est 

conservé sont : Révélation de S t E t i e n n e ; Vies de Mar S a -
br jésus , P a t r i a r c h e ; de S t Pierre .Évertue d 'Alexandrie ; des 

S S . P a u l é ( i S û à ) et J e a n ; de S t . Epl irem; de St . Georges ; 

du Mar tyrMama Première et Deuxième Invention de la Croix. 

S a n s date . Écr i ture du XV e siècle. 

CODEX 64 . 

Volume en papier de 20 cent, sur 15 , contenant 
2 3 cahiers . Les deux premiers cahiers ainsi que les derniers 
et beaucoup de feuil lets des autres manquent ; 20 l ignes à 
la page . 

R É C I T S É D I F I A N T S E T V I E S DE S A I N T S (en garschouni . ) 
Voici les titres des sujets traités : 
Histoire d'Anasirae, fille du Roi; de Rabban Hormezd; 

de S a i n t J e a n , à l 'Évangi le d'or; de S t . Georges ,martyr ; de 
S a i n t Cyriaque, martyr ; Préparat ion à la prière et pour en-
tendre la S te Messe ; Entret ien du Prophète Moïse avec Dieu; 
Histoire de J o s e p h , fils de J a c o b ; des B i e n h e u r e u x Israé-
lites, que Dieu, au temps de J é r é m i e , t ransféra de la Terre 
P r o m i s e au delà de la mer At lant ique; (1) de l 'enfant que 
ses parents voulurent immoler , et des miracles qui eurent 
l ieu à son s u j e t ; autre histoire d 'Anasime, fille du Roi . 

Histoire de Marc de Termèce ; de quelques fils 
/ / . ' 

des rois, en part icul ier des rois Grecs. 
S a n s date. Ecr i ture du XVIe s iècle. 

(1) Ce récit et que lques autres du codex sont de pure invent ion, sans a u c u n e 

Vérité histor ique. 
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COLLECTIONS DES CANONS ECCLÉSIASTIQUES. 
CODEX 65. 

Volume en papier de 37 cent, sur 25, composé de 
51 cahiers de 10 feuil lets . Chaque page est divisée en deux, 
colonnes de 31 l ignes . - Écr i ture mauvaise et pleine de fau-
tes . Le premier cahier manque , il y a, en outre, des lacu-
nes dans le corps du livre qui para î t être copié sur un ou-
vrage an tér ieur , lui-même incomplet . 

Titre : 
« COLLECTION DES ACTES ET DES CANONS DES 

CONCILES, OCCIDENTAUX ET ORIENTAUX. » 
Les mat ières renfermées dans cette Collection sont 

nombreuses et impor tantes . Les voici : 
1°. Les Conciles occidentaux savoir: Le Concile de Nicée, 
qui est le Ve parmi les Conciles des Occidentaux. Les Actes 
de ce Concile ont d isparu avec le premier cahier , qui devait 
contenir en plus, le Synode des Apôtres, de Sa in t Clément 
d 'Ancora, et de Néo-Césarée; 2° Les Canons du même Con-
cile, t radui ts du grec en syr iaque par Maruthas , à la de-
mande dTsaac,Catholicos de Séleucie.Cette par t ie .comprend: 
A. L'Histoire du Concile. B. Ses Canons qui sont au nombre 
de 73. C. Le trai té du Concile sur la Foi, qui est divisé en 
12 c h a p i t r e s ; - 3 ° Le Concile de Gangres , qui est le sixième 
pa rmi les Conciles des Occidentaux; -4° Le Concile d 'Antio-
che; - 5° Le Synode de L a o d i c é e ; - 6 ° Le Synode de Cons-
tant inople; - 7 " Le Synode du Pape Damase . Ce synode com-
prend: a. La lettre synodale du Pape Damase contre Apol-
l inar ius et son disciple Timotée; b La lettre du même Pa-
pe contre les différentes hérésies; c La let tre des cent cin-
quan te Évêques au Roi Théodose; d La let t re du Roi Théo-
dose sur l ' adminis t ra t ion des Egl i ses . 8° Le synode de St . 



4S 

C y p r i e n . - 9 ' L e Concile (le Chalcédoine. Suivent: A Lettre 
synodale des Pères Occidentaux adressée aux Pères Orien-
taux, par laquelle l'Archevêque de Séleucie est créé Patri-
arche; B Lettres du Pape Eusèbe, de J u d a Cyriacus, do 
l'impératrice Hélène au Patriarche Papa , catholicos de 
Séleucie. 
II0. Les Conciles Orientaux; s avo i r : 1° Le Concile d'I-

saac; 2° de laba laha ; 3° de Dadjésus ; 4° d'Acacius; 
5° quatre Lettres de Bar sauma de Nisibe; 6° Le 
Concile de Babaï : 7° de Mar Aba ( les canons de ce 
Concile manquent; quelques-uns sont écrits à la 
fin du volume); 8° de Joseph; 9° d'Ézéchiel; 10° de 
J é suyab I ; 11° de Sabr jésus ; 12° de Grégoire; 
13° de Georges ; 14° de Hnanjésus. 

IIP. Lettre de Mar Aba II, adressée aux écoliers de 
Séleucie. 

IV0. Lettre synodale de Mar A b a ( I ) . 
V \ Lettre dogmatique de Jé suyab II, adressée à Rab-

ban Abraham de Beth-Madaï. 
VP. Lettre de St .Att icus , évêque de Constantinople, au 

prêtre Euphesinus . 
VIP. Extraits des discours de St. Athanase, Eustathius , 

Saint Basi le , St . Ephrem, et St. Grégoire sur l'In-
carnation. 

VHP. Lettre contenant l'histoire de Nestorius. 
ÎX°. Extraits des discours de St . Grégoire et de St . J ean 

Chrysostôme contre ceux qui nient la dualité des 
Natures du Christ. 

XP. Histoire ecclésiastique et profane, depuis la mort 
de Hormezd, fils de Chosrau, ju squ 'à la fin de l'em-
pire des Perses. 

XIP. Apologie des Kvêques persans, adressée au Eoi 
Chosrau. 
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XIII9. Deux let t res de Ba r sauma de Nisibe à Acacius ,Pa-

tr iarche. 
XIV0. Canons composés par Abraham, supér ieur du Cou-

vent d Izla. 
XV0. Canons composés par Dadjésus, supér ieur du Cou-

vent d'Izla. 
XVI0. Règles et s ta tu ts de l 'École de Nisibe. 
XVIP. Sentences judiciaires du Pa t r i a rche Hnan jé sus . 
XVlIP. Règles des j u g e m e n t s écclésiastiques et des hér i -

tages , fai tes par le Pa t r ia rche Timothée I. 
XIX0. Canons, Lois et Sentences du Pa t r i a rche Jésubar-

noun . 
XX0 . Questions posées par le diacre Macaire à Jésubar-

noun, Pa t r i a rche . 
XXI0. Autres quest ions qui ne sont pas de Jé suba rnoun . 
XXII0. Règles concernant le mar iage , les hér i t ages et les 

j u g e m e n t s , fai tes par Ébedjésus Bar-Bahriz. 
XXII1°. Trai té sur les jugements , composé par Siméon de 

Rivardschir . 
XXIV0. Trai té sur les j u g e m e n t s , composé par Jésubokht , 

métropol i ta in de Perse. Cet ouvrage est divisé en 
six sections ; les sept derniers chapi t res de la si-
xième section m a n q u e n t . 

XXV 0 . Lois et Sentences édictées par les empereurs Cons-
tant in et Léon . 

XXVI0. Autre version des mêmes Lois augmen tée par l 'ad-
dition d 'aut res Lois. 

XXVII0 . Discussion de Timothée I avec le Khal i fe Al-Mahdi. 
XXVIII0. Trente-sept Let tres du Pa t r ia rche Timothée I. 
XXIX0. Lettre d 'Ephrem, métropoli tain de Ilam, à Gabri-

el, fils de Bokht jésus . 
XXX0. Let t re de J é suba rnoun , Pa t r ia rche , adressée à I sa-

a c , visiteur du pays des Ka ta res , contenant des 
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r è g l e s et (les a v e r t i s s e m e n t s t o u c h a n t le S t . S a -
c r e m e n t . 

X X X I 0 . A u t r e s q u e s t i o n s s u r le m ê m e sujet qu i ne sont 

p a s de J é s u b a r n o u n . 

XXX11 0 . C a n o n s du Conci le de Mar A b a l ; trente-cinq de 

ces c a n o n s sont s e u l s r a p p o r t é s ici ; l e s a u t r e s m a n -

quent . 

S a n s da te . E c r i t u r e du XVII e et du XVIII e s ièc le . 

C O D E X 6G. 

V o l u m e de 25 cent, sur 10, c o m p o s é de 18 c a h i e r s de 

10 f eu i l l e s ; 22 l i g n e s à la p a g e . 

T i t re : 

X O M O C A N O N D ' E B E D J É S U S , M É T R O P O L I T A I N D E 

NI S I R E . 

L e s d e u x p r e m i e r s c a h i e r s et les s ix p r e m i e r s f e u i l -

le t s du 8 e c ah ier cont iennent les C a n o n s A p o s t o l i q u e s . L e 

dern ier c a h i e r r e n f e r m e les ac te s et les c a n o n s du s y n o d e 

du P a t r i a r c h e T i m o t h é e ![. qui a été tenu en 1318 de l 'è-

re du C h r i s t . A s - é m a n i a donné u n e a n a l y s e de ce recuei l 

( B . 0 . III. p a r s . 1. p . 3 3 2 et s u i v . ) 

S a n s d a t e . E c r i t u r e du XV e s i èc l e . 

C O D E X 6 7 . 

V o l u m e de 17 cent, s u r 14, c o m p o s é de 16 c a h i e r s 

de 10 f e u i l l e t s ; 19 l i g n e s à l a p a g e . L ' é c r i t u r e es t bonne et 

s e r rée ; q u e l q u e s cah ie r s m a n q u e n t à l a fin. 

É P I T O M É D E S C A N O N S S Y N O D A U X 

Cet o u v r a g e est t rè s -b ien fa i t ; le c o m p i l a t e u r dont 

le nom ne nous est p a s connu, p a r i e a i n s i de l u i - m ê m e . 

« J ' a i été ordonné d iacre au t e m p s du P a t r i a r c h e A b r a h a m 

( 810-853 i prêtre i.ar T h é a d a s i s ( 854 859 ) consacré é v ê q u e 

p a r S a n n i s * 8ÎÎ0-872 ' A r c h e v ê q u e p a r Anosche , ( 8 7 7 - 8 8 3 ) 

j ' a i été présent à l 'é lection de J e a n ( 8 8 4 - 8 9 2 ; . 
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A la suite de l 'Épitomé des canons se trouvent : 1° 

Questions sur les serments de Jésubokht; 2° Rite pour la 
prestation du serment ( cod. 38, N° 1° );3° Avertissements 
touchant l 'autel ( cod 38 N° 2° ); 48 Canons touchant l 'au-
tel, faits par Jean Bar Abgaré; 5° Avertissements touchant 
le Baptême; 6° Questions diverses; 7° Autres questions tou-
chant la vie de Jésus-Christ; 8° Calendrier Nestorien. 

Sans date. Écriture du XVe siècle. 

CODEX 68. 

Volume de 17 cent, sur 11, composé de 6 cahiers de 
10 feuilles; 17 lignes à la page. Les 4 premiers feuillets 
du premier cahier manquent . 

CANONS MONASTIQUES. 
Ce volume contient: 1° Six canons monastiques em-

pruntés aux Conciles Occidentaux et Orientaux; 2° Canons 
composés par Abraham ( cod. 65. XIV. ); 3° Canons faits par 
Dadjésus ( cod. 65. XV. ); 4° Canons composés par l 'abbé 
Zinaï ( tous ces canons, les six premiers non compris, sont 
au nombre de soixante ); 5° Hymne sur Anasime, fille des 
Rois. 

Ecrit par lalda d'Alkosche; sans da te ; écriture du 
XVHf siècle. 

CODEX 69. 

Volume de 24 cent, sur 17, composé de 22 cahiers 
de 10 feuilles. Les 4 premiers cahiers, ainsi qu'une feuil-
le du 5e et sept feuilles du dernier ont disparu ; de 21 à 28 
lignes à la page. Ce livre est d'un auteur jacobite et con-
cerne cette église. 

Voici ce qu'il contient : 
I. La Didascalie ( AïoaaxaMx ) des Apôtres. Cette par-

tie est divisée en 27 chapitres; les 12 premiers chapi-
tres ont disparu. 
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II. Questions posées par le prêtre Jesu, avec les réponses 

de l'évêque Georges. 
III. Questions posées par le prêtre Âddai' avec les ré-

ponses de l'évêque Georges. 
IV. Synode d'Isaac de Séleucie et de Maruthas ( cod. 65 

[I, 1° ); ce synode est interpolé par les Jacobites. 
V. Excommunication de Nestorius par le Concile d'É-

plièse. 
VI. Questions posées par le prêtre Addaï avec des ré-

ponses de Jacques d'Édesse. 
VII. Autres questions posées par Jean Stylite de Letrab 

avec les réponses de Jacques d'Édesse. 
VIII. Discours de Sévère d'Antioche sur la Prière pour 

les défunts. 
IX. Lettre des SS. Longinius et Siméon Stylite contre le 

Concile de Chalcédoine. 
X. Questions posées par Jésu, prêtre, avec les répon-

ses de Georges, évêque des Arabes. 
XI. Traité sur les Sacrements de l 'Église, composé par 

le même Georges. 
XII. Apologie de Jacques d'Edesse, adressée par lui ,quand 

il était diacre, aux clercs ^ o ^ j b A a (cathol iques) 
de la ville de Haran. 

XIII. De l 'eau qu'on bénit le jour de l 'Épiplianie. 
XIV. Le Concile de Nicée. 
XV. Le premier Concile de Constantinople. 
XVI. Lettre synodale de Georges, Patriarche, en 1096 

(785). 
XVII. Lettre synodale de Cyriaque, Patriarche. 

XVIII. Douze canons faits par les cinquante évêques réu-

nis à Calinikos ( JQ ) de la Mésopotamie 

pour l'élection du Patriarche Denys. 
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X I X . C a n o n s c o m p o s é s p a r le P a t r i a r c h e J e a n . 

S a n s da te . Une n o t e m a r g i n a l e . q u i se trouve a u 4 e feuil-

let du 8 e c ah ier , n o u s dit qu 'en 18-17 ' linîG \ un cer ta in 

S i r aéon a été ordonné prêtre . 

A la fin du. D i d a s e a l i a des Apôtres on t rouve l a 

note s u i v a n t e : « Au nom de Dieu , d a n s ces t e m p s p le ins 

d ' a n g o i s s e s , j ' écr i s ces n o t e s . Au t e m p s de Mai- I g n a c e , 

P a t r i a r c h e de M a r d i n . de Mar I g n a c e , évè ' jue de S a l a h , 

et de Mar J e a n , évoque du Couvent . Au c o m m e n c e m e n t 

de l ' an 1083 ( 1372-1371 ) , les Turc s étant p a r t i s p o u r 

Mos sou l , a p r è s un s i è ^ e de q u a t r e m o i s , pr i rent l a v i l le 

a u x M o n g o l s . E n s u i t e vint de îa S y r i e u n e a r m é e , c o m p o s é e 

de 5000 s o l d a t s qu i a r r i v a j u s q u ' à la for tere s se ( ÎWSw* ) 

V i n r e n t e n s u i t e de l 'Or ient des nuée s de s a u t e r e l l e s qu i 

dévorèrent les récol tes . En outre . 1a p lu ie n ' é t an t p a s t o m -

b é e d e p u i s le moi s de F é v r i e r , les e a u x d i m i n u è r e n t . E n 

1731 ( 1420 ), l a nouve l l e fo r te re s se fu t p r i s e a u x U e s c h i e n s 

( X & j j ^ ) p a r l e s T a s c h i l k a y é s . 

C O D E X 70. 

V o l u m e de 27 cent , s u r 18, c o m p o s é de 21 c a h i e r s . 

L e s q u a t r e p r e m i e r s c a h i e r s m a n q u e n t ; 30 l i g n e s à la p a g e . 

E c r i t u r e j a c o b i t e . 

T i t re : 

L I V R E D E S D I R E C T I O N S ( ï J o c 1 ? ) 

Ce N o m o c a n o n de B a r - H e h n e u s a été édité p a r 
P . B e d j a n . 

C O D E X 71. 

V o l u m e de 30 cent , sur 21 . contenant 23 cah ie r s de 

10 f eu i l l e s ; 26 l i g n e s à la p a g e . E c r i t u r e t r è s - r é g u l i è r e . 
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Titre : 

« LIVRE DES SAINTS CONCILES, TRADUIT D'ABORD DU 
LATIN EN ARABE, PUIS DE L'ARABE EN SYRIAQUE, 
PAR JOSEPH, MÉTROPOLITAIN D'AMID.ÉLU ENSUITE 

PATRIARCHE SOUS LE NOM DE J O S E P H II. s» 

¡iàS çSp J b ^ à t s î s i ? ^ ¿ j f i ç i 6?ci4&«>? 

iAa><\l J U d o l o ¿¿ASA c t a ^ i ¿ i a à û » .»o • ¿ ¿ ¿ i ' j S 
ri i << i < > » * \ . ' 1 1 , 

Ce recueil contient les conciles de Nicée; - 1 , II, III et 
IV, de Constant inople; d 'Ephèse; de Chalcédoine; de Nicée 
( I I ) ; de Rome; de Lyon et de Florence. Il a été publié par 
P . Bedjan . 

Suivent : 1° quelques Ouvrages et Rites, t radu i t s du 
Latin en Syr iaque; 2° un Catéchisme par quest ions et ré-
ponses, fai t par le Pa t r i a rche Joseph IL 

Sans da te , 



VI. 
LIVRES ASCÉTIQUES 

CODEX 72, 
Volume de 27 cent, sur 18, composé de 46 cahiers 

de 10 feuillets; de 24 à 28 l ignes à la page. Les deux pre-
miers feuil lets du premier cahier manquen t . Le dernier est 
endommagé . 

PARADIS DES MOINES OCCIDENTAUX ( de l 'É-
gypte . ) P. Bedjan a publié ce livre. 

Sans date. Ecr i ture du XVIIe Siècle. 
CODEX 73. 

Volume de 16 cent, sur 11 contenant 34 cahiers de 10 
feuil lets; les six dernières feuilles du dernier cahier manquen t ; 
13 l ignes à la p a g e . 

Ce livre contient des morceaux choisis du « Parad i s 
des moinesOccidentaux » ( cod. 72 ). 

Une note du dixième cahier est a insi conçue : 
« Les cahiers ont été achevés le samedi 22 Août 1873 ( 1562). 
Moi, faible Elia, j 'ai copié ces cahiers dans le Couvent de 
Mar Jacques le Reclus, dans le pays de Séert , un an et 
demi après mon retour des Indes. » 

CODEX 74. 
Volume de 17 cent, sur 12, composé de 22 cahiers de 

10 feuillets. Le dernier cahier manque . Ecr i ture fine et ser-
rée; elle dénote le XIVe siècle; 19 l ignes à la page . 

Titre : 
«EXPLICATION DES DISCOURS DU LIVRE D'ABBA 

ISAIE, FAITE PAR DADJÉSUS, KATRAIA, DU 
COUVENT DES RABK1NARÉ ». 

SusA-â -X^xl laX* J a S o â ^ ^ o l i o a )) 
> * >» i i , i i» (< > i 

,< V I m i \ . V II . . . 

Cet ouvrage est divisé en 15 discours ( /Lxbo2io ) 
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Assémani confond l ' au teur de cet ouvrage avec un au t re 
Dadjésus , supér ieur du Couvent d'Izla. Dadjésus de Kat ra ia , 
vivait à la fin du VIIe siècle, ou au commencement du VIIIe. 

CODEX 75. 
Volume de 22 cent, sur 16. contenant 14 cahiers de 

8 feuil les; 20 l ignes à la page . 
Titre : 

« LIVRE I ) ' A BI) ÈII - D À - M S C HIH A ». 

(( <yf i a . i l a Z a i o );> 
* I » / * • * 4 

La dernière clausule porte : « Fin de ce livre de Abd-

Mschiha ». (( ¿¿.^xio cl J a A o i s A t e l » 
Ce volume comprend 55 Traités, ou Lettres sur divers 

suje ts ascétiques. L ' au teu r vivait après le Xe siècle, comme 
l ' indique c la i rement le contenu du livre. 

Achevé en 1754 de N. S. 20(55 des Grecs, dans le vil-

l age de Sedouli w . 0 3 ^ . par un certain Gouria, fils de Gui-

vvarguis. 
CODEX 70. 

Volume de 26 cent, sur 17, composé de 25 cahiers 
de 12 feuilles; 30 l ignes à la page . Écri ture en s t rangué l i . 
Quelques feuilles sont endommagées ; les derniers feuil lets 
du dernier cahier manquen t . 

Titre : 
« PREMIER VOLUME DU DISCOURS UTILE DE MAR 

ISAAC, KATRAIA, ÉVÊQUE DE LA 
VILLE DE NINIVE. » 

J i u x û a ? JL&àô&ti ¿«s » 

Cet ouvrage trai te de l'ascétisme; il va j u s q u ' a u 18e 

cahier . 
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Les a u t r e s c ah i e r s c o n t i e n n e n t : 1° l 'His to i re de 

S te . A n a s i m e qui a été découver te ap rès u n sé jour de cin-

q u a n t e a n s dans le déser t avec q u a t r e cents moines 

2° un Tra i t é sur l 'Ascé t i sme, dont l ' a u t e u r doit ê t re Abra -

h a m de N e t h p a r , coin me l ' i nd ique une note du copiste deux 

fois répé tée à la tin du 21e c ah ie r et au c o m m e n c e m e n t du 

22e ; cette note est conçue en ces t e r m e s : « Discours édi-

fiant d ' A b r a h a m d c N e p t h a r : ¿ B c ï & i j a %'iZtSas© j & ^ S a . . * ) » 

3S un Poème d ' E b e d j é s u s , mé t ropo l i t a in de l l a m . (( ¿ i â & ^ j t 
su r la g r a n d e u r du St . Sacrif ice de la Messe. Il y m a n q u e 
un ou p lu s i eu r s cah i e r s ; car ce m ê m e poème se t rouve p lus 
a u long- d a n s d ' a u t r e s m a n u s c r i t s , on il fig-ure s ans nom 
d ' a u t e u r ( Voir Cod. 122. 2° ). Que lques -uns l ' a t t r i b u e n t p lus 
v r a i s e m b l a b l e m e n t à N a r s a ï . Le poème commence p a r ces 

y ' 'f ' ' / - "•"* 
mois : : t s + ï i f ï x ¿ r ^ o * . u.* d l a » 

(( Z^cxxâ} î i f \ i ç ù Â'joi 
S a n s da te . L ' éc r i tu re dénote le XIII e siècle. 

CODEX 77. 

V o l u m e de 23 cen t , su r 15, composé de 4 3 cah ie r s . 
Le p r emie r c ah i e r et les de rn i e r s ont d i s p a r u ; 20 l ignes à 
la p a g e . 

Même t i t re et m ê m e con tenu que le cod. 76. Il p a -
r a î t m ê m e avoir été copié su r l u i . 

CODEX 78. 

Vo lume en p a p i e r de 27 cent , su r 18; le p r e m i e r ca-
h i e r et les de rn i e r s m a n q u e n t . Les cah ie r s conservés sont 
a u n o m b r e de 31; 23 l i g n e s à la p a g e . 

Ce l ivre a pou r a u t e u r J o s e p h H a z z a ï a ( ¿ ¿ j ^ ) . Il 

est d ivisé en 2 pa r t i e s . La p r e m i è r e p a r t i e con t ien t 28 d is -
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cours (¿xào^isQ^ et a pour s u j e t : Cap i t a scientia:1. ; c h a -

que d iscours ( ) en cont ient c e n t - L a seconde p a r -

t ic con t i en t : 1° dix .Méditations su r la vie de N. S. 2° L 'En-
t re t ien de X. S. avec le disciple Cléonhas ; ?>" v i n g t - h u i t 
P r i è res ; -1" Discours sur la N a t u r e Divine, la ,<te Tr in i té , la 
Créa t ion , l ' I nca rna t i on , etc. 

S a n s da te . Ec r i tu re du XVI e siècle. 

CODEX 70. 

Vp lume de 21 cent , su r 15, composé de 19 cah ie r s : 
de 20 à 22 l i g n e s à la p a g e . 

Ti t re : 
« L I V R E PMI Q U E S T I O N S ET K É P O N S E S , COMPO-

SÉ PAR M A 11 É B E D J É S U 8 . LE MOINE D E S 
MOINES. P R O P H È T E ET S A V A N T . » 

isQ w J û â © 2 ) ) •• » . • < » . ,• , • . , 

« bisxox+o ï*2s 
, * • « , / • • • / t B , t j « i , 

La de rn i è r e c lansu le porto : « F in des cinq Discours , 
en ques t i ons et r éponses , cou,posés p a r Rabhat i J o s e p h 
H a z z a ï a . » u * _ j < x â o o ¿ k x x ^ ¿ikseî io )) 

i 4 r ' t ,' t> h 

(( t i k i b a ; 
L ' a u t e u r de ce l ivre se ra i t donc l l abbau Joseph q u i , 

d ' ap r è s J é s u d n a h de Basso rah , composa l u i - m ê m e b e a u c o u p 
d ' o u v r a g e s et les mi t sous le nom de son père E b e d j é s u s . 

Le l ivre est divisé en cinq Discours JtStaoJbo qui ont 
>' i' 

p o u r s u j e t s : la P rov idence divine , l ' é t a t des A m e s a v a n t 
et a p r è s la mor t , les A n g e s bons et m a u v a i s , les Pass ions , 
les Ver tus , la Théor ie , la C o s m o g r a p h i e , la cause des flé-
aux , etc. 

Achevé le Mercredi 20 N o v e m b r e 1844 {1532 ) pa r u n 
ce r t a in I b r a h i m de la ville de S é e r t . 
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CODEX 80. 

Vo lume de 17 cent, su r 11, composé de 10 c ah i e r s de 

10 feu i l l e t s ; 14 l i g u e s à l a p a g e . Ecr i ture nes tor i enne . 

Titre : 

« LIVRE DE LA COLOMBE, A L 'USAGE DES MOI-

NES, COMPOSÉ PAR BAR IIEBILEUS. » 

« ï » & & i k â S i à,*«,* s o a ti a ¿ a fo )) i » > i > » , n • « » ^ / • v u » « . 

Ce l ivre a été publ ié par P. B e d j a n . 

Il est écrit par S in iéon , port ier ( mét ropol i t a in ) du 

Couvent de S a i n t J a c q u e s le Rec lus . 

A l a fin, dans deux f eu i l l e s a jou tée s se t rouve un 

/Làii 'xié sur le prêtre i j u i w a r g u i s , mort en 2 1 0 0 ( 1 1 8 9 ) . 

Une au t r e note en a r a b e nous apprend que ce l ivre appa r -

t i en t à l ' évèque ( i l l i s ib l e et qu ' i l a été écr i t par le métro-

pol i ta in S i m é o n . en 1803 de N o t r e - S e i g n e u r . 

CODEX 81 . 

Vo lume en pa r chemin de 20 cent, sur 13. Les 21 

p remie r s c a h i e r s , q u e l q u e s f eu i l l e s des a u t r e s et le dern ie r , 

ou plutôt les de rn ie r s ont d i spa ru . Ceux qui sont conservés 

sont a u nombre de 17, a y a n t 10 feu i l l e t s c h a c u n . Écr i ture 

jacobite f ine et t rès -ser rée ; de 37 à 45 l i g n e s à l a p a g e . 

Voici ce que cont iennent les cah i e r s qui sont conservés : 

I . Le l iv re de J e a n de Da lva thé çMÛwJkâ a » . w d u sur 11 * • \ / 
l a Vie m o n a s t i q u e : A 25 Tra i t é s ou chap i t r e s su r diffé-

rents su j e t s concernant l a Vie a scé t ique ; B 51 Let t res su r 

le même su j e t ; C six. Discours, dont chacun cont ient cent 

Cap i t a Scient ire 2 * 2 ; D Trois x i b A l a fin 

du l iv re , sur une f eu i l l e de pan ie r a joutée , se t rouve une 

notice sur J e a n B a r - P a n k a v é JL.OU que le co-

pis te confond à tort avec J e a n de Da lva thé p i t ^ l S s a 
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II . Morceaux choisis du livre d ' Isaac de Ninive ( cod. 76 ). 

III . Discours uti le de Joanni j lâ ' fSo^ô fèSàoJso 
i >

 m
 ' 

IV. Deux Discours de St . Eph rem. 

V. Deux l i t a n i e de Mar Jean Bar-Andrée. 

VI. Morceaux choisis du Parad i s des moines Occidentaux 
( cod. 72 ). 

VII. Trois Let t res de Mar-Jacques à Et ienne. 
VIII. Quelques extrai ts de l 'ouvrage int i tulé : Explication 

du livre de l 'Abbé Isaïe. 

Une note qni se t rouve après la notice sur Jean Bar-
P a n k a y é est conçue en ces termes : « Achevé en 1784 ( 1473) 
dans le Couvent de Mar Gabriel, pa r Abraham, diacre et 
moine. » 



VII 

C O D E X 8 2 . 

V o l u m e en p a p i e r de 2 0 cent , sur 15, composé de 

3 3 c a h i e r s ; les dern iers c a h i e r s m a n q u e n t . 2 2 l i g n e s à l a 

p a g e . 

T i t r e : 

« T R A I T É S S U R L E S F Ê T E S » 

((lïîJLs 2 a ¿ ¡ o )) 
,im ¡i • i» " ' > 

Ce vo lume cont ient 13 t r a i t é s sur les fêtes , savoir : 

sur Noël , l a fête de la S a i n t e V i e r g e , ; l e n d e m a i n de N o ë l ) , 

l ' E p i p h a n i e , le C a r ê m e , Je J e u d i S a i n t , la P a s s i o n , l a R é -

s u r r e c t i o n , la T o u s s a i n t , l ' A s c e n s i o n , la D e s c e n t e du S t . E s -

prit , le Vendredi d'or et les R o g a t i o n s ; i ls ont été composés 
p a r T h o m a s d 'Edesse , Ivyoré ( ¿ â e u f l ) -Possi, ( ) 

I s c h a i ( ^ ¿ j ^ et I I n a n a (ZsJL* ) d ' A d j a b è n e . 

S u i v e n t : 1° l ' H i s t o i r e de Zachar ip , père de J e a n B a p -

t i s te ; 2° la découverte du c h e f de S t . J e a n - B a p t i s t e ; 3° les 

d e u x I n v e n t i o n s de la Croix ' cod. (53 ; 4° un T r a i t é sur la 

fondat ion des E c o l e s . ^ S â ^ B Î S & a i o i t à s » 

composé par B a r h a d b s e h a b b a de I l a i w a n ; Z a ï i i x J . â â ) 
i » , i ! 

( « s o A j . d ce t ra i té est incomplet, { cod. 10U, l i t 

S a n s date . Ecriture, du X V I e s ièc le . 

C O D E X 8 3 . 

V o l u m e de 18 c e n t , sur 13 composé de 10 c a h i e r s 

de 10 feu i l l es ; de 1(5 à 18 ¡ itrnes à la p a g e . 

Ci; v o l u m e cont ient : 1° Je Livre de ¡a Per le , composé 

p a r E b e d j é s u s de X i s i b e ; il a été publ ié par le c a r d i n a l 

M a ï ; A s s é m a n i en a donné une a n a l y s e ( B . 0 . I I I , P a r s I 
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p . 3 5 2 - 3 6 0 ) ; 2° le C a t a l o g u e du m ê m e É b e d j é s u s , i n d i -
q u a n t le t i t re de tous les Livres ecc lés ias t iques . Il a été publ ié 
p a r A b r a h a m Ecche l lens i s et pa r A s s é m a u i . 

Achevé le mercred i 1e r J u i n 1868(1557) dan.s la ville 
de G a z a r t a , a u t e m p s du P a t r i a r c h e É b e d j é s u s , pa r A b l a -
h a d , d iac re . 

Deux no tes p lacées a u mi l i eu du v o l u m e n o u s 
a p p r e n n e n t 1° qu ' en 1883 ( 1572 ) Mar J e a n , évêque d 'Athe l , 
a été a m e n é à D ia rbék i r , l ap idé et b rû lé ; 2° que le 10 Mars 
1887 ( 1576 ) N a h m a , P a t r i a r c h e Jacob i te , a e m b r a s s é 
l ' I s l a m i s m e . 

CODEX 84. 

V o l u m e de 18 c e n t , s u r 13. composé de 12 cah ie r s de 
10 feui l les . É c r i t u r e so ignée et se r rée ; 20 l i gnes à la p a g e . 

T i t r e : 
« LIVRE D E S T R A I T É S S U R L E S F Ê T E S , COMPOSÉ 

P A R TIM< T H É E II. » 

(( ¿ o i s j » O 2 Î S * î l A A x . a i . i J o J a X&S&i.ï » 
' / ' " • < ' ( » , Il • / t 

Ce volume est divisé en sept sect ions, qui ont pou r 
s u j e t : le Sacerdoce , la Consécra t ion de l ' au te l , l e B a p t ê m e , 
l ' E u c h a r i s t i e , l 'Ordre r e l ig i eux , les D é f u n t s et le M a r i a g e . 
A s s é m a n i a a n a l y s é cet o u v r a g e . (B.O. III P a r s . I , p . 567-580) . 

Achevé le samedi 1e r s e p t e m b r e de l ' an 1876 (1565) 
p a r le moine A b d u l - M e s s i h . 

U n e note a u t o g r a p h e du mo in e Gabr ie l di t que : Ce 
l ivre a été vendu pa r Je moine Gabr ie l , du Couven t de Za r -
n o k a , à M a r É l i a , mé t ropo l i t a in d 'Amid et d e G a z a r t a , pou r le 
Couven t de Mar J a c q u e s le Reclus , pou r deux d r a c h m e s d 'or . 
L ' a c h a t a eu lieu d a n s ce de rn i e r Couven t en 1917( 1606) . 
E t a i e n t p résen ts : le prê t re Kur i akos , l e prê t re Abdul Ki ia lek , 
sacr i s ta in de l 'Ég l i se de G a z a r t a , l e d iacre K a r d a g h , Ivhoua-
d j a Moussa et K h o u a d j a T n o m a s . 
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CODEX 85. 

Volume de 17 cent, sur 12, incomplet au commence-
ment et à la fin, contenant originairement 13 cahiers; de 
16 à 17 lignes à la page. 

Livre de l'Abeille, composé par Salomon de Basso-
rah; c'est une compilation historique et théologique, dans 
laquelle sont insérées de nombreuses légendes. Ce livre a 
été édité par M. Budge; Assémani en a donné une ana-
lyse ( B. 0 . Ili . Pars f, p . 3 0 9 - 3 2 4 ). 

Sans date. L'écriture dénote le XIV* siècle. 

CODEX 86. 

Volume de 21 cent, sur 15, contenant 8 cahiers; 21 
l ignes à la page. Ce volume est en très-mauvais état. Plu-
sieurs cahiers manquent 

Même titre que le codex 85. 
Sans date. Ecriture du XV e siècle. 

CODEX 87. 
Volume mesurant 21 cent, sur 14, et comprenant 

15 cahiers; 19 l ignes à la page. 
Titre : 

« COMPILATION DES FRAGMENTS DE LA RELIGION 
D E S HÉRÉTIQUES E X T R A I T S DES L I V R E S DES P È R E S 

( Nestoriens ) ET CONTROVERSE AVEC EUX. » 

Ce volume contient: 
I. Des fragments du livre de Mar Schahdost, Évêque 

de Tarihati : « Pourquoi nous Orientaux sommes-nous 
séparés des Occidentaux ? » 

II. Des fragments du Traité d'Isaac de Ninive contre ceux 
qui nomment Marie, Mère de Dieu. 
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III. Discussion du Docteur Michaêl contre les Jacob i tes . 
IV. Autres f ragments des Trai tés sur l ' Incarnat ion. 
Y . L a foi des Évêques Persans , présentée au roi Clios-

rau ( cod. 65 , X I I ). 
VI. Capita Disputat ionis contre les hérét iques , composés 

par R a b b a n Hnanjésus . 
Vi f . Tra i té de Nestorius sur l ' Incarnation , divisé en 

38 petits chapi t res . 
VIII. F r a g m e n t s du Trai té de B a b a i le Grand. 
I X . Capita de Cyrille d 'Alexandrie . 
X . Quatre Hymnes de S t . Ephrem. 

Le livre fut achevé le J eudi 1er J u i n 1920 ( 1 6 0 9 ) dans 
le Couvent de Mar Jacques- le -Reclus , au temps du métro-
politain E l i a ; il est écrit par Thomas, f i l s du prêtre Joseph , 
de la ville de Gazarta . 

C O D E X 88. 

Volume en parchemin de 24 cent, sur 16, composé 
de 20 cahiers . Les deux premières feuilles du premier ca -
hier , ainsi que les neuf dernières du dernier cahier m a n -
quent . Les feuillets des trois premiers cahiers sont endom-
m a g é s . Écr i ture très-bonne. De 32 à 3 4 l ignes à la page . 

Le titre m a n q u e . 
L e volume est divisé en deux sections. L a première 

contient sept Discours, la deuxième hui t ; chaque discours 
( J t^io^io ) est divisé en chapitres plus ou moins nombreux; 
il y e n a en tout quatre-vingt-dix . Ils ont pour su je t : la Di-
vinité de Notre S e i g n e u r , son Humani té ; Controverses contre 
les Apoll inaristes et les Ebionites , de la Distinction des Na-
tures en Jésus -Chr i s t ; de l 'unité de la Personne 

Ce livre, dont l 'or ig inal est en grec , est dû à la plu-
me de Théodore de Mopsueste; il a été traduit en syr iaque 
par K o m a ï / « . ¿ b î i a ) vers la fin du Ve siècle. 
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CODEX 89. 

Volume en papier de 18 cent, sur 13; composé de 24 
cahiers de 10 feuillets. Le premier et le dernier cahier sont 
incomplets. Écri ture jacobite. 20 l ignes à la page. 

Titre : 
« LIVEE DES TRÉSORS, COMPOSÉ PAR JACQUES 

BARTELIEN ( Jacques ou Sévère Bar-Schakako ) 
L ï ^ â â ¿?*JbAojttia ? )) 

Ce volume est une compilation théologique divisée 
en quatre part ies . Assémani en a donné une analyse ( B. 
0 . li P. 237 ) 

Sans date. Écri ture du XVI" siècle. 

CODEX 90. 

Volume de 21 cent, sur 14, contenant 33 cahiers de 
10 feuil lets. Écri ture bonne et serrée; de 20 à 23 l ignes à 
la page . 

Titre : 
«LIVRE COMMUN A TOUS LES PEUPLES VIVANT SOUS 

LE CIEL, DANS LEQUEL, IL ( l ' au teur ) ENSEIGNE LA 
MANIÈRE D'ACQUÉRIR LA CONNAISSANCE 

DE LA VÉRITÉ. » 

o p a ¿SamA S J ô t x à o X )) 
"" !t t f 

(( fi'Xxi «Xi-
La dernière clausule est celle-ci : «F in de ce livre 

de Causa causarum. » jS^O»? Xi al jlatfa ¿A*» 

Assémani en a donné une analyse ( B. O. I. 461 ). 
Achevé en 1923 ( 1612) dans le Couvent de Mar Jac-

ques le Reclus, au temps de Mar Élia, Patr iarche et de Mar 
Gabriel et de Mar Él ia ,Métropoli ta ins; il a été écrit par deux 
au teurs restés anonymes . Il a été copié sur un manuscr i t 
jacobite. 
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A la fin du livre se trouve un Discours ( ¿àîib^isp ) 

de Mar Jacques sur la Péni tence,qui commence par ces mots : 

CODEX 91. 

Volume de 25 cent, sur 17, contenant 12 cahiers de 

10 feui l lets . Ecr i ture nestorienne, s a u f ^ . â , a; l 'écr i ture du 

dernier cahier est en t ièrement jacobite. De 21 à 32 l ignes 
à la page . 

Ti tre : 
« TRAITÉ COMPOSÉ PAR SERGUIS, CHEF DES MÉ-

DECINS, SUR LE BUT DE TOUS LES ÉCRITS 
D'ARISTOTE. » 

(C j & A i j ^ X û ^ à J i ^.cjXs c n k â i â & A i o a 

Ce trai té est sur la Logique; il comprend sept Dis-

cours ( Z x t o ^ i û ) et est adressé à Théodore, évêque de Marw. 

A la fin du livre se trouve cette note : « A écrit ces 
pages le faible diacre Zaïnon, fils du prêtre Sole iman, fils 
du prêtre Abou-Salam. » Quant à la date, elle est indiquée 

au commencement du deuxième discours. 

• ^ û * ? • Vvi^AÎ . tsjàt . « J & j ^ i l é a Discours deuxième de 

Serguis en 1498 des Grecs ( 1 1 8 7 ) . 
On a relié à la suite du volume trois cahiers de deux 

au t res livres. Les deux premiers dont l 'Écri ture est jacobite 
contiennent la vie d'Àristote et son Trai té sur les Catégo-
ries; le dernier cahier, dont l 'Écr i ture est nestorienne, trai-
te de Questions sur les hé r i t ages . 

A la fin du dernier cahier se trouve cette note :« Nous 
avons écrit ce livre pour le diacre Abraham, fils du chef 
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i l à i Mansour, fils de Joseph , du vi l lage de Beth-Bouré. » 
i* 

Il a été écrit par le prêtre Titus, fils de David, fils de Tour-

kan, f i l s d 'Abou-Nasr , de Deir de Kaïouraa ( ¿¿ôeut l 3 jL&â ) 
en 1535 ( 1224 ). 

CODEX 92. 

Volume de 22 cent, sur 16, composé de 13 cahiers. 
Écr i ture jacobi te ; de 21 à 22 l ignes à la page . 

Titre : 
« LIVRE DES RAYONS, COMPOSÉ PAR GRÉGOIRE, 

MAPHRIAN. » 

« J w A A J » j & i L à û ^ i ^ i ^¡o ¿ ¿ ¿ a » 

Assémani a donné une analyse de ce livre ( B. 0 . If 
p. 297). 

Achevé en 2017 (1706) . 

CODEX 93. 

Volume de 21 cent , sur 15, contenant 5 cahiers de 
10 feuil lets; 18 l ignes à la page . 

Titre : 
« RÉSUMÉ DE L'INTRODUCTION A LA LOGIQUE 

PAR J O S E P H II, PATRIARCHE. » 

« jxl'iis l A t o o ^ a ¿¿¿ f i» via Z ^ à i b )) 

Ce trai té reproduit sur tout les idées et les procédés 
de la Philosophie a rabe dans laquelle l ' au teur était versé. 

Achevé le Samedi 19 Mai .1717 de l 'ère chrét ienne, 
dans la ville de Mossoul. 

On a relié à la suite un livre arabe, plus volumineux 
composé de 90 feuillets, dont les pages cont iennent de 12 
à 23 l ignes. Les sept premiers feuil lets renferment la lettre 
d 'Ath i r -a l -Din-a labhar i , sur la Logique^. fJ ^Wl L~ iU-, ) 
( ^ M ¿ ; i \ - L e s douze feuil lets s u i v a n t s : le Commenta i re 



69 
de H a s s a m K a t y sur l ' Introduction de la Logique. e^c-W 

( ¿W.l j \ - et les derniers feuillets : les scho-

lies de scheikh Muhy-al-Din sur le commentai re de Hassan 

Katy sur la Logique. ¿U.1 j j v ' T ^ I ^ Je g^l s-il» 

CODEX 94. 

Volume de 21 cent, sur 15. contenant 23 cahiers . Le 
dernier cahier manque ; de 17 à 18 l ignes à la page . 

Titre : 
« L I V R E DU MIROIR PUR, COMPOSÉ PAR J O S E P H II, 

PATRIARCHE. » 

(( jfcuQja e u x » )) 
J 't < • » 4 t g • * t 

Le livre, divisé en cinq sections, a pour suje t : la Pri-
mau t é du Pape, des Controverses contre les Nestoriens, 
les Jacobitcs et les Arméniens , etc. Assémani en a donné 
une ana lyse ( B. 0 . III. pars, I . p. 605). 

Sans date . Écr i ture du XVIIIe siècle. 

CODEX 95. 

Volume de 22 cent, sur 16, contenant 10 cahiers de 
8 feuillets; les deux premiers cahiers manquen t ; 22 l ignes 
à la p a g e . Écr i ture fine et serrée. 

Même titre et contenu que le codex 94. 
On a relié à la suite deux au t res livres. Le premier 

est composé de 10 cahiers de 8 feuil lets: C'est le Catéchis-
me du P. Maximin, rel igieux capucin, t r adu i t en syr iaque 
par Kheder, prêtre Chaldéen de Mossoul, en 1727 de N. S. 

Suivent : 1° autres Trai tés dogmat iques et Pr ières t ra-
duits de l 'arabe, ou de l ' i tal ien en syr iaque; 2° cinq Dis-
cours ( j&io^bo ) de Mar Isaac d'Antioche. 

Le deuxième livre qui est incomplet , contient le Re-
cueil des Conciles, t radui t en syr iaque par Joseph II. ( Voir 
Codex 7 1 . ) 



VIII 

L I V R E S D E GRAMMAIRE. 
CODEX 96. 

Volume de 31 cent imètres , sur 20, composé de 23 
cahiers ; 31 l igues à la page . 

Ce volume contient : 
I. Grammai re de la l angue Araméenne , composée par 

Mar Élia, Métropolitain de Nisibe. » 

0iK> )) 

ï a 

II. « Correction du Discours syr iaque, c. à . d. par t ies 
principales de la Grammaire , disposées et a r r angées 

par R al »ban Jean Bar Zoûbi. » ^ . i i i a i ^ â o i S )) 

• (( a i l ^ ^ ^.^OLM^OO 

Cet au teu r a recueilli dans ce g r a n d ouvrage sur la 
g r a m m a i r e une par t ie des œuvres de ses devanciers, com-
me Élia de Nisibe, Jean Stvlite etc; et il y a mêlé des no-
tions de Logique, de Théologie, etc. 
III. La petite Grammai re de ce même Jean Bar Zoûbi en 

vers de sept syllabes, qui est un abrégé à l ' usage des 
commençants . 

IV. Un Discours en vers de sept syllabes qui montre la 
différence qui existe entre Na ture ( ) et Knoma 

(ZiôâiJû) et entre P e r s o n n e ( ; â o _ ^ > , â ) e t F i g u r e ( z 5 Î ) . 

V. Une éuigne en vers de sept syllabes t ra i te du nom 

et du verbe ¿ ¿ à x z i â a x i o i 
VI. Un Discours en vers de sept syllabes sur l 'Accentua-

tion, composé par Jésuyab bar Malkoun, métropoli-
ta in de Nisibe. 
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VII. Le livre de l 'Introduction ( en vers de sept syllabes ), 

composé par Jésuyab,métropol i ta in d 'Arbel les .^g^O)) 

¿3af.j. SéÔA*. u.iàc>a erj*uft> ^ 

,i t ' 

Cette Grammaire métr ique est, après le Livre des 
Splendeurs de Bar-HébrËeus, l 'œuvre la plus complète et 
la plus utile en ce genre; on y trouve aussi expliquées 
les part iculari tés des deux dialectes " Syriens : l 'oriental 
et l 'occidental. Ce livre est suivi d 'un Traité du même au-
teur sur les Mots ambigus . 

Achevé le mercredi 16 Mars 2003 (1692) , au temps 
de Mar Élia, Patr iarche; écrit à Alkoche par le prêtre 
Homo, flls du prêtre Daniel, fils du prêtre Élia. 

CODEX 97. 
Volume de 18 cent, sur 14, composé de 37 cahiers; 

écriture mauvaise; de 15 à 19 l ignes à la page . 
Même titre et contenu que le codex 96, I, II, III. 

Su iven t : 1° un Discours en vers de sept syllabes sur les 

Divisions de la Philosophie ^ X ? ¿SÎioJàQ ) 

) 2° un autre Discours en vers de sept sylla-

bes sur les quatre Problèmes philosophiques, composé par 

Abdallah, pour ses disciples, Sliba et Guiwarguis , prêtres. 
Sans date. Écriture du XVIIe siècle. 

CODEX 93. 

Volume en papier de 21 cent, sur 16, en t rès -mau-
vais état, comprenant 16 cahiers de 10 feuillets . Les trois 
premiers cahiers et quelques feuillets des autres ont 
disparu; d 'autres feuillets sont très-endommagés; 21 l ignes 
à la page . 

Même titre et contenu que le numéro VII du codex 96, 
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avec addit ion de notes t rès-ut i les en m a r g e des p a g e s . 
Sui t un Discours en vers de sept syllabes sur les 

Lettres de l ' a lphabet , COÏT,posé par Khamis . 
A la fia du douzième cahier qui te rmine le livre de 

l ' Introduction de Jésuyab ,on lit les notes suivantes: Io Fin 
du livre de l ' Introduction, composé par Jésuyab Bar Ma-
qadam, métropoli tain d'Arbelles; il l 'a écrit l 'an 1755 des 
Grecs 1444 (1), au temps de Mar Simeón, Pa t r ia rche . 2° Ce 
volume a été copié sur l ' au tographe de l ' au teur lu i -même. 

3° 11 a été achevé dans la ville de Hessen-Iveph ^ w ) 

le Jeudi 12 du mois d'Avril de l 'an 1808 (1497; par Sabr jésus , 
métropoli tain de Hessen Keph et d 'Arzengan ^ J ^ S Í ) • 

Su i t une qua t r ième note en ga r - choun i , a in s i conçue: 
«Au temps du sul tan Badr-ul Din oual-Dounya, 

on récitait à Mossoul la prière du vendredi dans 15 mos-
quées. On y comptai t 600 écoles, dont 500 pour la lecture 
du Coran, et les cent au t res pour les sciences. Il y avai t 
4000 mosquées; les maisons des Musulmans étaient innom-
brables; celles des Chrét iens étaient au nombre de 60000, 
et celles des Juifs au nombre de 23000 . . . . e t c . . . » 

CODEX 99. 
Volume de 26 cent, sur 18, contenant 13 cahiers de 

10 feui l le ts .Quelques feuilles m a n q u e n t . 23 l ignes à la p a g e . 
Titre : 

« LIVRE DE L'ÉCLAIRCISSEMENT SUR LA 
GRAMMAIRE SYRIAQUE. » 

(( #*o<xf t> u ^ ^ à à i o ^ à ¿¿Mxjocn^oâ )) 

La dernière clausule porte : « Fin du livre de 
l 'Éclaircissement , composé par Mar Jésuyab Bar Malkoun 

(1 ) . A s s é m a n i c o n f o n d ce J é s u y a b avec un a u t r e J é s u y a b , mét ropol i t a in 
d 'Arbe l l e s , qu i v iva i t sous Mar i I I , P a t r i a r c h e . ( 987-1Q00). 
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de D o u n i a s s a r . » }JxXa> ^ O fâtoï cfA-iôp ¿ ¿ t a J&Sbt 

* * ' • \ • • \ i 4 \ i * t m 

Cette Gr 
ci m m ci ire svr ia que est double texte , a r a b e et 

a r a m é c n . L ' a u t e u r a d a p t e a u s y r i a q u e la m é t h o d e a r a b e le 
p lus e x a c t e m e n t possible . Il a divisé son l ivre en 47 cha-
p i t res de l o n g u e u r d i f férente , et l 'a fa i t su iv re d ' un t r è s -
b e a u Tra i t é su r les Mots a m b i g u s , qu ' i l exp l ique en a r a b e 
et pa r des exemple s en s y r i a q u e . Le l ivre est suivi du T ra i t é 
du m ê m e a u t e u r s u r l 'Accen tua t ion (cod. 96 VI ) . 

S a n s da te . L ' E c r i t u r e dénote le XIII e siècle. 
CODEX 100. 

Vo lume de 18 cent , su r 13, c o n t e n a n t 20 cah ie r s de 
10 feui l les . Les deux p r e m i e r s cah ie r s m a n q u e n t . 16 l i g n e s 
à la p a g e . 

Même t i t re et contenu que le codex 99, sauf le Trai -
té sur l 'Accen tua t ion . 

S a n s da te . E c r i t u r e du X V I I ' s iècle. 

CODEX 101. 

Volume de 21 cent, su r 15, c o n t e n a n t 19 cah ie r s de 
10 feu i l l e t s ; 21 l i gnes . 

Même t i t re et con tenu q u e le cod. 99. 
Achevé le Vendred i 22 Ju i l l e t 1830 (1569 ) d a n s le 

Couven t de Mar J a c q u e s le Reclus ; écri t p a r H n a n j é s u s , 
m é t r o p o l i t a i n . 

CODEX 102. 

Vo lume de 25 cent , su r 16, don t il ne reste que six 
feu i l l e t s . E c r i t u r e t rès bonne . 32 l i gnes à la p a g e . 

Ce vo lume cont ient la G r a m m a i r e s y r i a q u e . On lit su r 
l ' un des feu i l l e t s : « F i n du t i ssu o rdonné du m e n e r de la 

G r a m m a i r e . » ¿-.¿cv* ¿ i a a j ¿ A * )) 



74 
* ' i ^ 

« J & J a u ^ i a i o â ^ S u r une autre feuille sont écrites deux 

règles g r a m m a t i c a l e s de J e a n B a r Ivhamis, avec ce préam-
bule : « Règ'le 2 3 . a u t o g r a p h e de Mar J e a n évêque de T a m -
noun, connu sous le nom de B a r Ivhamis. » 

U u. 3 OÎ i x l ^ à û A : J ^ â : ¿ jax j fa » 

« (( ¿ W A ^ a . . c u ^ o ^ o 
* / i « • « « • V < , • 

C O D E X 103. 

Volume de 2 1 cent, sur 17, contenant 39 cahiers de 
10 feuil lets . Le t i tre m a n q u e . 

Dictionnaire syr iaque. 
S a n s date . Ecr i ture du X I X e siècle. 



IX. 

LIVRES DIVERS. 
CODEX 104. 

Volume de 22 cent, sur 16, contenant 13 cahiers de 
10 feuilles; 21 lignes à la page . 

Titre : 
« PARADIS D'ÉDEN COMPOSÉ E N V E R S PAR ÉBED-
J É S U S , MÉTROPOLITAIN DE N I S I B E ET D'ARMÉNIE. » 

/ I ê • \ n « ^ I» | » * , 

L a dernière clausule porte : « Fin de ce livre que com-
posa Mar Ébdjésus en 1627 ( 1316 ). » Assémani a donné une 
analyse de cet ouvrage ( B. 0 . III, pars I, p. 325-332 ). 

Achevé le jeudi 25 Juin de l'an 1825 de N. S . dans 
la ville de Mardin, par le prêtre Issa , fils du prêtre Ku-
riakos, du village de I idatta ,dans le pays de Bohtan. 

CODEX 105. 

Volume de 18 cent, sur 12, contenaut 14 cahiers; le 
dernier manque. 19 l ignes à la page . 

Même titre et contenu que le codex 104. 
Sans date. Écriture du X V I ' siècle. 

CODEX 106. 
Volume de 17 cent, sur 11, contenant 87 feuillets; 

17 l ignes à la page . 
Même titre et contenu que le codex 104, sauf le com-

mentaire que l 'auteur lui-même a ajouté à son livre pour 
en faciliter la lecture. 

Achevé dans la ville de Gazarta, le Dimanche 3 Fé-
vrier 1819 de Notre Seigneur . 

CODEX 107. 

Volume de 16 cent, sur 11, composé de 23 cahiers 
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de 10 feu i l l e t s ; des feui l les m a n q u e n t d a n s p l u s i e u r s cah ie r s . 
É c r i t u r e f ine; 17 l i gnes à la p a g e . 

Ce vo lume cont ien t : 1° environ 90 Modèles de le t t res , 
composés pa r J é s u y a b , mét ropo l i t a in d 'Arbe l l es ; 2° env i ron 
20 a u t r e s Modèles de le t t res , don t l ' a u t e u r n ' es t pas connu ; 
S0 24 Couple ts en vers de Mar J e a n J a k , ( mé t ropo l i t a i n 
d 'Arbe l les , ) s u r d i f fé ren t s su j e t s ; 4° le Livre des Canons com-
posé pa r R a b b a n E n a n j é s u s et K a b b a n H o n a ï n , avec d ' a u -
t res Gloses de ce g e n r e ( Opuscu le l e x i c o g r a p h i q u e pub l i é 
p a r G. H o f f m a n n en 1880). 5° Que lques E x t r a i t s du Recue i l 
des Lois civiles composé , pa r Ebt l jésus , de Nis ibc ) 

l ô i à a S auiâLaoi J t J g ^ a i ^ ? ¿ ¿ L t u i i ^.io )x'i 

Volume de 21 cen t , su r 14, composé de 8 cah ie r s de 
10 feu i l l e t s ; éc r i tu re f ine; 20 l i g n e s à la p a g e . 

Ces cah ie r s c o n t i e n n e n t : 1° les C a n o n s du P s a u m e LI 
p o u r tous les j o u r s du C a r ê m e ( cod. 48, 4 ) 2° les C a n t i q u e s 
( ) pour les d i m a n c h e s et les vendred i s du Ca r ême ; 

3° E x t r a i t s de la G r a m m a i r e d 'Él ia , de Nis ibe ; 4° E x t r a i t s 
des T ra i t é s de David Bar Pau los , sur la Définit ion du Mot 
et su r les Let t res ; 5° le Tra i t é de J é s u b a r u o u n , P a t r i a r c h e , 
s u r les Mots a m b i g u s ; G0 a u t r e Tra i t é s u r les S y n o n y m e s ; 
1° L iber C a n o n u m de R a b b a n H o n a ï n et de R a b b a n E n a n -
j é s u s , avec, d ' a u t r e s Gloses de ce g e n r e ( c o d . 108, 4 ° ) ; 
8° le Livre des Contes a m u s a n t s de Bar H e b n u u s . Ce l ivre 
est incomple t . 

On a relié, à la su i te du m ê m e vo lume , h u i t c ah i e r s 
de t rois a u t r e s vo lumes . A Le p r e m i e r con t i en t des 
( ) pou r le D i m a n c h e des R a m e a u x , l a vie de Mar 

S a n s da te . É c r i t u r e du XVI e s iècle. 

CODEX 108. 
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( F I I 

) , Catliolicos; enfin quelques 

Questions et Réponses sur l 'Écri ture Sain te . B Les trois 
cahiers suivants cont iennent l 'Apocalypse de S. Jean l 'Évan-
gél is te . C Enfin , dans les qua t re de ru i . r s se t rouvent 
trois Hymnes du prê t re A t a ï a B a r Athéli sur l 'Annonciat ion, 
la Pénitence, et sur St. E u g è n e et ses disciples. 

Sans date. L 'Ecr i ture de ces trois cahiers dér.ote le 
XVII ' siècle. 

CODEX* 109. 

Volume de 21 cent, sur 14, contenant 31 cahiers de 
10 feuil lets; 18 l ignes à la page . 

Titre : 
«LIVRE DE COMPILATION.» 

J & o a S a 

Ce volume contient : 
I. Les Morceaux choisis du Ve volume d 'Isaac de Ni-

nive, sur la Providence divine. ( 16 feuil lets ). 
II . Le Trai té de H n a n a d 'Adjabène sur les Rogat ions. 

( 9 feuil. cod. 82). 
III. Le Trai té de Barl iadbschabba Arbai'a sur la Fonda-

tion des Écoles (cod. 82 N° 4° ). Ici le Trai té est com-
plet, il a pour su je t : les Ecoles ( le» Lois ) inst i tuées 
pa r Dieu, depuis Adam j u s q u ' à la venue de J . C. 
l 'École du Christ,c^lle des Apôtres, celle des Païens , 
l 'Histoire de l 'École de Nisibe. L ' au teu r s 'arrête au 
temps de H n a n a d 'Adjabène (20 feuilles). 

IV. Les Maximes de Babaï le Grand sur la Vertu (40 feuil-
les ). 

V. Les Maximes de .Sa in t Eplirem sur la Crainte de 
Dieu ( 2 feuilles ). 

VI. Les Maximes du moine Siméon, connu sous le nom 
de Luca, disciple de Mar Schabor ( 2 feuilles ). 
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VII. Quelques extra i ts du Livre de la Médecine (4 feuilles). 
VIII. Les Par t ies du Discours (2 feu i l l es ) . 
IX. Deux Hymnes de Babaï Bar Ns ibana ïé sur la Péni-

tence ( 32 feuilles ). 
X. Six Hymnes de S t . Eph rem sur la Pénitence, les Ro-

gat ions , la Résurrect ion, etc; quelques-unes sont 
faussement a t t r ibuées à ce g rand Docteur, et sont 
cer ta inement dûes à la p lume d 'Isaac d 'Antioche 
(30 feui l les) . 

XL Une Hymne d ' Isaac de Ninive en vers de douze syl-
labes sur la Na tu re divine. (16 feui l les) . 

XII . Des Morceaux choisis des Controverses des Pa t r i -
arches Timothée I, Hnan jé sus , et de J é suba rnoun 
et d'Isaac de Ninive contre les pa ïens et les héré-
t iques (51 feui l les) . 

XI I I . La let tre d 'Hérode à Pi la te ( 2 feuil les ). 
XIV. Deux Hymnes en vers et deux Homélies en prose 

de St. Eph rem ( 9 feu i l l e s ) . 
XV. Un Discours uti le en vers de 12 syllabes (4 feuilles). 

XVI. Un Discours de Rabban Kamischoh , ( d-Oùt^iaO ) 

médecin N o u h a d r a ï a , ( fczôb&S Ï + & Î ) en vers de 

sept syllabes ( 9 feuil les. ) 

XVII . Des Questions diverses. ( 2 feuil les ). 
XVIII . Le Discours sur la Translat ion du corps de Joseph, 

fils de Jacob. ( 12 feuilles. ) - Ce Discours a été 
publié par Bedjan. 

XIX. Un Discours en vers de sept syllabes pour les Fian-
çailles ( 1 feuille. ) 

X X . Quelques extrai ts du Livre d 'Élia d 'Aubar(2 feuillles.) 
X X L Une notice sur l 'Origine du Levain euchar is t ique 

et de la Grâce du Baptême ( 10 feuilles. ) 
Achevé dans le Couvent de Mar J acques le Reclus» 
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le Jeud i 2 Mars de 1920 ( 1609 ), au temps de Mar El ia , 
métropol i ta in; écrit pour le susdit Couvent par le fa ib le . . , . 
( le nom de l ' au teu r n 'est pas écrit ,à moins qu'il ne faille 

lire ¿ i S i au lieu de , fils du prêtre Joseph, de la 

ville de Gazar ta . 
CODEX 110. 

Volume de 21 cent, sur 16, .contenant 8 cahiers de 
10 feuilles; 22 l ignes à la page . 

Ti t re : 
« DISCOURS SUR RABBAN HORMEZD, COMPOSÉ 

PAR MAR SERGUIS D'ADERBEDJAN. » 

fêio » 

Ce qui est en vers de 12 syllabes est un long 
ac ros t i che , divisé en 22 Chants , suivant les 22 let tres de 
l 'Alphabet syr iaque , non compris le Prologue et l 'Epi logue. 
Ce poème a été publié par M. Budge en 1894. 

Achevé dans le Couvent de Mar Jacques le Reclus, 
le 29 Novembre 1885 ( 1573 ),par le prêtre Joseph. 

Une notef ina le est ainsi conçue: «Moi,faible El ia ,e t mon 

cousin, le prêtre ^ a ô ' j â i o , nous par t îmes , en 1921 (1610), 

pour Mar Pét ioun, dans le vois inage de Mardin. Mon cou-
sin y embrassa la vie monas t ique . J ' a i acheté ce livre de 
Joseph, cousin du prêtre Aziz, du vi l lage de pour 

qua t re d rachmes . Je l 'a i donné ensuite à l 'Égl ise de Mar 
Guhva rgu i s de Séert . Nous par t îmes au susdit Couvent pour 
Diarbékir , où nous rencontrâmes l 'Émir Scharaf , f i ls de Khan 
Abdal, qui , avec ses gendres et ses guerr iers , a l la i t voir 
Murad Pascha à Erzeroum, pour entreprendre la guer re con-
tre les Kézel-Bascli. ( o c ^ s à ^ o ) 
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On a relié à la suite du même livre neuf cahiers 
provenant de six livres différents : 1° Les deux premiers 
cahiers contiennent leRite de la Consécration des Patriarches. 

A la fin se trouve une note ainsi libellée: «Ce livre 
a été relié dans le Couvent de Mar Aha.au mois de Décem-
bre 1917 ( 1605 ). 

2° Les deux cahiers suivants renferment un Traité sur 
l ' Incarnation,écrit en garschouni. 

3a Le cinquième et le sixième cahier contiennent la Let-

tre que le Patriarche Guiwarguis adressa à Mina, prêtre et 

Chorévêque en Perse, touchant le mystère de l ' Incarnation. 

A la fin se trouve un composé par Ga-

briel, en Syriaque, en Arabe et en Turc. 
4° Vient ensuite un autre cahier, contenant la profes-

sion de foi de Mikaël, évêque d'Amid et de Miparlcat. 
5° L'avant-dernier cahier contient quelques vers de Mar 

Ebedjésus, de Gazarta , le Discours de Jean Bar Madani, 
Patriarche Jacobite sur l 'Ame,(ce Discours est incomplet,) 
et l'Histoire de la Jeunesse de l'esprit, composé par Bar-
Hebrœus. 

6° Le dernier feuillet renferme quelques vers autogra-
phes de Gabrie l , qu'il composa dans le Couvent de Mar 
Aha, sous un olivier,en 1 9 1 6 ( 1 6 0 5 ) 

7° Enfin le dernier cahier contient une Notice sur 
St . Paul et ses Epîtres: au dernier feuillet se lit un l i i t ^ i î o 
composé par l'évêque Joseph, sur la mort de Mar Él ia , Pa-
triarche, arrivée en 1902 ( 1591 ). 

CODEX 111. 

Volume de 21 cent, sur 15, composé de 15 cahiers 
de 10 feuillets. Quelques feuilles du premier et du dernier 
cahier manquent. 17 lignes à la page. 

Ce volume contient: A seize Oraisons funèbres com-
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posées par le patriarche El ia III; ces oraisons sont en g a r s -

chouni. B Trente-deux ¿¿o'àiib pour les défunts, attri-
bués à Mar Ebedjésus de Gazarta ,au prêtre Athaïa bar 
Atliéli, à Iiabban Abraham de Kerkouk, à Mar Jésuyab 
bar Mqadam,à Mar Jean J a k , au prêtre Sliba, au prêtre Jo-
seph, fils du prêtre Kuriakos, au prêtre Israël d'Alkosche, 
et à Mar Jésuyab Bar Malkoun. 

Sans date. Écriture du XVIll* siècle. 

CODEX 112. 

Volume de 25 cent, sur 17, contenant 19 cahiers. Quel-
ques feuilles du dernier cahier manquent. De 27 à 28 l i -
gnes à la page. 

Ce volume contient : 
I . Une Chronologie qui a pour auteur le prêtre S i -

méoti de Schaklabad; c'est un Calendrier et une 
Explication des différentes ères,sous forme de de-
mandes et réponses, (56 feui l le ts ) . 

II . Cinq Notices sur la Chronologie, (7 feuil lets) . 
III. Discours de Proba, Philosophe, sur l 'Arithmétique, 

( 3 feuilles ). 
IV. Un Traité sur les points ou accents,( 10 feui l les) . 
V. Un Traité sur la Chronologie, faite dans le Cou-

vent de Mar Él ia , par les soins de Mar Isaac, 
évêque de Taïmma, ( 11 feuil les) . 

VI. Un Discours en vers de sept syllabes, établissant 
la différence qui existe entre Nature et Knoma et 
entre Personne et Parsôpa ( cod.96 IV), 4 feuillets). 

VII. Un Discours du Patriarche Mar Sabr jésusBar Mchi-
haïa en vers de 12 syllabes, contre les hérétiques, 
( 6 feuilles. ) 

VIII. La lettre de ce même Patriarche au Maplirien des 
Jacobites, ( 8 feuillets ) . 

6 
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IX. Plusieurs Questions et Réponses sur l 'Écriture sain-

te, ( 29 feuilles.) 
X. Le Calendrier nestorien (les Fêtes Mobiles et Immo-

biles, ( 5 feuilles ). 
XI. Deux Lettres de Abd-Mschiha, ( 2 feui l les) . 
XII. Un Traité sur la Fo i , (6 feuil lets) . 
XII I . Un petit Discours de Jésupnah, en vers de 12 syl-

labes, sur la Fo i , (1 feui l le t) . 
XIV. Sur les animaux mystérieux du prophète Ézéchiel, 

( 3 feuillets). 
XVI. Cinquante-six Modèles de Lettres, (11 feui l lets) . 
XVII. D'où vient l 'usage des Orientaux de mêler de l 'hui-

le d'olive au levain de l 'Eucharistie,( une p a g e ) . 
XVIII. Divers sujets,( 2 feuillets ). 
XIX. La Collection de Canons faite par Georges, métro-

politain d'Arbelles,( 3 feui l le ts ) . 
XX. Une Notice sur la Chronologie. 
XXL L'histoire de Se rgu i s , Ennemi des Croix, écrite 

par Job le Vagabond ¿ j a â a N i ô ¿¡oii • C'est l 'his-
! g » J / 

toire du moine Beheîra, publiée par M. Richard 
Gottheil dans le Zeitschr. fur Assyriologie, (11 feuil-
le ts ) . 

XXII. Controverse entre un Arabe et un Moine du Cou-
vent de Beth-Halé,( 6 feuillets ). 

Sans date. Écriture du XV' siècle. 

CODEX 113. 

Volume de 20 cent, sur 14, contenant 8 cahiers de 
12 feuillets. Les deux premières feuilles du premier cahier 
ont disparu; mauvaise écriture. 18 lignes à la page. 

Ce volume contient : 
I. «Caverne des trésors.» (( Na&ào » Ce livre 

attribué faussement à St. Ephrem est 'un livre apocryphe de 
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l 'Ancien Tes tament qui raconte l 'histoire fabuleuse des Pa -
t r iarches et des t r ibus d'Israël; il a été publié par M. Be-
zold en 1888. 

II. Capita dist incta du Livre des Questions de Siméon 
Képa (S . P i e r r e ) sur le St . Sacrement et le Baptême. Cette 
légende est de composition nestor ienne. 

III. La question que posa Ézra le Scribe, quand il 
était dans le désert avec son disciple Karpos; cet écrit apo-
cryphe a été publié par M. Bœthgen . 

Sans date . Écr i ture du XVIII e siècle. 
On a relié à la suite du même livre qua t re cahiers 

t r a i t an t des prophét ies mess ianiques et por tant pour t i t re 

»XiLo . i ^ x i o â (^¿s&j&aàào : Z & o i î k t o * ¿ o a x 
f V ' * \m , t »• « < • ' • i 

¿a.±é>f ès&S oo&i JJoj*» ^ ¿ o 
i ' la i t 1 t» t I H 

L 'au t eu r anonyme insère aussi dans ce . ¿ a ^ x i o 
' * * I r 

livre quelques légendes empruntées aux Livres de la Ca-
verne des Trésors et de l 'Abeille. Viennent ensui te la Pro-
phét ie d 'Adam et son Testament . 

CODEX 114. 

Volume de 17 cent, sur 12, contenant 14 cahiers . Écri-
ture jacobite; 22 lignes à la p a g e . 

Môme titre et contenu que le cod. 113, 1. 
Vient ensui te une Homélie sur la fête de Pâques . 
Le volume à été achevé le dernier jour de Févr ier 

de 1550 ( 1239) par un certain Aaron. 

CODEX 115. 

Volume incomplet mesuran t 26 cent, sur 16; les 
feuil lets conservés sont au nombre de 82; 19 l ignes à la page . 

Voici le contenu de ces feuil lets : A trois Hymnes de 
St. Éph rem; B un Discours en vers de 12 syllabes, sur Mar 
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Schaml i 17 f eu i l l e t s ) ; C une Hymne ( J ) 

de Mar Él ia , ( 8 feui l le ts ) ; D trente-s ix Modèles de Lettres . 

S a n s date. Écr i ture du XIV1 s iècle. 

CODEX 116. 

Volume de 21 cent, sur 15, contenant 14 cahiers ; 

20 l i gnes à l a page . 

Titre : 

« TISSU COORDONNÉ SUR LA FOI ORTHODOXE, PAR 

RABBAN JEAN BAR ZOUBi. » 

^ A x â o a é o Â ^ ¿ v i ^ A - i o ¿a'éuta* )) 

$ 4 t / " ' ' 

, ! I \ l I \ ' ' ' ' 

Ce long Discours qui est en vers de sept sy l labes , a 

été fa i t à l a demande d'Ébedjésus, métropolitain d 'Assyr ie , 

contre les Jacobi tes . L ' au teur y fait auss i de l a polémique 

contre les Cathol iques . 

Achevé dans le Couvent de Mar J acques le Reclus , 

25 Ju in 1884 (1573) ; écrit par Él ia , Métropolitain. CODEX 117. 
Volume de 21 cent, sur 15, composé de 10 cahiers . 

Écri ture très-serrée; 23 l i gnes à l a p age . 

Même titre que le codex 116. 

Achevé dans le Couvent de Mar Ivayauma, près de 

Beth-Tamoûra , le j eud i 15 J anv i e r 1913 ( 1602) , au temps 

de Mar El ia , Pat r i a rche . Ce l ivre a été écrit par Iaba l aha , 

évêque, f i ls du prêtre Thomas Azenschaïa • 

On a rel ié à l a suite du même l ivre six autres cahiers 

dont le trois ième et le quat r ième sont d'un format plus petit 

que les autres ; i l s ont 19 cent, sur 12. Le dernier est très-

endommagé . 1° Les deux premiers cahiers contiennent un 

Discours, en vers de douze sy l labes , du même Jean Bar-
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Zoûbi ( ci-dessus ), sur le Sa in t Sacrifice de la Messe. 
2° Les deux pet i ts cahiers in termédia i res r en fe rmen t un 
au t re Discours ( incomple t ) , en vers de 12 syllabes, sur le 
même su je t . 3° Enfin les deux derniers cahiers renfe rment 
un Discours h is tor ique ( incomplet ) sur Sabr jésus , le fon-
dateur du Couvent de Beth-Koka et ses successeurs. 

CODEX 118. 

Volume de 21 cent, sur 14, composé de 16 cahiers 
de 10 feuilles; les deux premiers cahiers, ainsi que les 
derniers m a n q u e n t . 

Même t i t re et même contenu que le cod. 117, sauf les 
numéros 2° et 3° de la fin. 

S a n s date. Écr i ture du XVIIe siècle. 

CODEX 119. 

Volume de 27 cent, sur 18, composé de 18 cahiers de 
10 feuillets; de 28 à 35 l ignes à la pag-e. 

T i t r e : 
« LIVRE D'HEXAMÉRON, COMPOSÉ PAR EMMANUEL, 

INTERPRÈTE DANS LE COUVENT SUPÉRIEUR 
( de Mar Gabriel à Mossoul ) . » 

¿Jtoà&âao J3-S ^ o a i . » ~ < 7 ' * * \ 1
 ' ' ' •• / 4 4 

. C( I t s J i s » ¿ ' ¿ ¿ s 

Ce livre est un long- poème en 28 chants , dont les 
uns sont en vers de sept syllabes, et les au t res en vers de 
douze syllabes. Le second chant manque ; le copiste déclare 
qu' i l fa isa i t défaut dans le volume qu' i l t ranscr ivai t . Les 
seize premiers chants sont sur les Prophét ies , la Venue du 
Christ , ses Miracles, ses Paroles , la Résurrect ion descorps, 
l 'Ame et le Bonheur éternel . 

Achevé dans la ville des Lévites a X&+ÔJQ dans 
• i .i • ' < < 
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l e p a y s d 'At l ie l , le J e u d i 6 J u i n 1748 ( 1437) a u t emps de 

Mai- S iméon Pa t r i a r che^e t de Mar Kur i akos , évoque d 'At l ie l , 

CODEX 120. 

Vo lume ( l e30cent . sur 2 3 , a y a n t 21 cah i e r s de 10 feu i l l e t s , 

dont chaque p a g e est d iv i sée en deux colonnes de 33 l i g n e s ; 

l e s neu f p remie r s c ah i e r s ont d i spa ru . Ecr i tu re t rès-bonne 

et b ien ser rée . 

«LIVRE DES CENTURIES,COMPOSÉ PAR ÉLÏA D 'AXBAR. » 

(( j i ^oZào? » 

Ce l ivre a pour su j e t : Sentences et Max imes sur tou-

tes l e s Ver tus , l a V ie de J é s u s Chr i s t , l e s S a c r e m e n t s , l e s ver-

tu s des Apôtres , etc . etc. Il est d iv isé en trois par t i e s ; cha-

que pa r t i e r en fe rme trois l ivres , s au f la de rn iè re qu i en 

comprend qua t r e ; c h a q u e l i v r e r enfe rme un cer ta in nom-

bre de centur ies , ( ^ ¿ ' ¿ i ô ) et cel les-ci de chap i t r e s ( ; x ' à ) • 

Ces chap i t r e s se composent de s trophes , dont le nombre 

correspond à l 'ordre des l iv res , et reste le m ê m e pour tou-

tes l e s centur ies d 'un m ê m e l i v r e . Les chap i t r e s ( J x S ) 

du p remie r l i v re sont formés d 'une seu le strophe, ceux du 

second de deux, ceux du t ro i s ième de trois et a in s i du su i te 

j u s q u ' a u d i x i ème et de rn i e r . 

Su i v en t : 1° cinq Can t i que s avec ces t i t res : A Act ions 

de g r â c e s de David ; B La pr ière d 'Ezéch i e l ;C Quand le peu-

p le fut au tor i sé par le roi C y r u s à re tourner dans son p a y s ; 

D Quand David combat t i t contre le lion et l 'ours et l eu r 

a r r a c h a l a breb is ; E Quand David tua le lion et l 'ours . 

2° Une Anecdote concernant un Nostorien et un J acob i t e . 

3° Un court f r a g m e n t d 'une Histoire ecc l é s i a s t ique , ra-

contant l ' en t r evue d'un évèque envoyé par l ' e m p e r e u r Mau-

r ice , et du Pa t r i a r che S a b r j é s u s I. 

Le l iv re a été achevé un s amed i de Févr i e r de l ' a u 



87 
1916 ( 1605) au temps de Mai- É l ia Patriarche et de Mar 
Joseph, métropolitain de Gazarta. 

CODEX 121. 

Volume de 18 cent, sur 13, composé de 21 cahiers de 
10 feuillets. Les trois premiers feuillets du premier cahier 
et ledernier cahier sont très endommagés, 16 l ignes à l a p a g e . 

Titre : 
« POÈME DU P R Ê T R E ISAAC SCHEBEDNAIA S U R L A 
PROVIDENCE DEPUIS L E COMMENCEMENT J U S Q U ' A U 

S I È C L E D E S S I È C L E S . » 

ïfaliiséùa ¿ ¿ a ¿ & . J C & 2 ) 
' » ' \ * i i / • < • / i 

cc X j *sùî &JH3& ¿ L ^ i x S S S 
" i l i ^ ' t t I» ê 1 m , 

Ce poème en vers de 12 syllabes a ^ u i ^ / è A . ¿va a 

pour s u j e t : L a Sainte Trinité, la Création, les Patriarches, 
les Prophètes, l 'Incarnation, la Prédication des Apôtres, le 
Jugement dernier et le Bonheur éternel. C'est un long-acros-
tiche divisé en vingt-neuf chants, suivant les 22 lettres de 
l 'Alphabet syriaque; les 3 lettres J à • J £ ayant cha-
cune deux chants et les 2 lettres î ^s. J wta en ayant cha-
cune trois. La rime est la même pour tous les vers d'un 
môme chant. Ce poème est surchargé de mots grecs et d'ex-
pressions syriaques inventées par l 'auteur et qui sont de vé-
ritables barbarismes. C'est une œuvre bizarre et de mau-
vais goût littéraire. Toutefois, le commentaire en prose que 
l 'auteur lui-même a ajouté au texte du poème ne manque 
pas de valeur. Il forme un répertoire intéressant de gloses 
relatives à l 'exégèse biblique. Les auteurs qui y sont men-
tionnés sont: St . Ephrem, Narsa ï , J ean bar Penkayé, Hnan-
jésus , Patriarche, J ean et Abraham, disciples de Narsa ï , le 
Diatessaron, Jé sudad , Gabriel et Ahoub II Katra ïa , I s a a c d e 
Ninive, Sahdona, e t c . . . . 
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Achevé dans la ville de Gazarta le j eudi 14 J u i l l e t de 

l 'an mil huit-cent . . . . ( i l l i s i b l e ) des Grecs (mi l 

cinq cent . . . . ) 

C O D E X 122. 

Volume de 21 cent, sur 15, composé de 66 feuil lets , 
provenant de trois l ivres différents; 19 l ignes à la page . 

Les vingt-trois premières feuil les, qui sont écrites en 

garscl iouni , contiennent deux Discours de Consolation, plu-

sieurs Prières et quatre , composés par S iméon, mé-

tropolitain d'Amid. Les autres feuilles c o m p r e n n e n t : l ° U u e 

Hymne t rès - longue du même S iméon sur l 'Apôtre S a i n t 

Thomas , ( 12 feuillets ). A la fin de l 'hymne on lit cette note : 

« A c h e v é par le faible prêtre B a k o s , e n 1975 ( 1 6 6 4 ) . 2° Un 

l o n g Poème sur le S a i n t Sacrif ice de la Messe, (31 feuillets). 

( V o i r codex 76, 3° ) . 

C O D E X 123. 

Volume très-incomplet , dont il ne reste que 23 feuillets 
qui sont eux-mêmes bien endommagés ; ils mesurent 17 cent, 
sur 12; 19 l ignes à la page . 

Ces feuil lets cont iennent des f ragments des ouvrages 
s u i v a n t s : 1° d'un Discours sur Mar S c h a m l i ( cod. 115, 2 ° ) ; 
2° de deux Discours de J e a n bar Penkavé sur la Cellule et 
le Tr i sag ion . 

JÎlk 
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MANUSCRITS ARABES. 
CODEX 124. 

Volume (le 29 cent, sur 20, avan t 15 cahiers de 7
 k/ 

10 feuil lets; 21 l ignes à la page . 
Ce volume contient le Texte Évangél ique en ent ier . 

La division en chapi tres est différente de celle des livres 
semblables. L 'Évangi le de St .Mat th ieu est divisé en 123 cha-
pitres; celui de St . Marc en 72; celui de St. Luc en 128, et 
celui de Sa in t Jean en 78. 

Sans date. L 'écri ture est d 'avant le XVIIe siècle. 

CODEX 123. 
Volume incomplet, très mal conservé, de 18 cent, 

sur 13, composé de 10 cahiers; 13 l ignes à la page . 
LIVRE DES PSAUMES, SELON LA VERSION DES SEP-

TANTE. 
Les marges sont couvertes de notes en arabe et en grec . 

Les t rente premiers psaumes et les qua t re derniers man-
quent . 

Sans date; r éc r i tu re est an té r ieure au XVI ' siècle. 
CODEX 126. 

Volume de 26 cent, sur 17, composé de 333 feuil lets; 
quelques feuillets du commencement et de la fin manquen t . 
22 l ignes à la p a g e . 

COMMENTAIRE SUR LES PSAUMES. 
En tête du volume se t rouvent onze chapi t res ( dont 

les deux premiers m a n q u e n t ) , servant comme d 'avant -pro-
pos à tout le livre. L 'auteur , qui ne m'est point connu, s 'a t -
tache sur tout au sens l i t téral et prophét ique — Sans date; 
l 'écri ture est an tér ieure au XVe siècle. 

CODEX 127-

Volume de 38 cent, sur 25, contenant 25 cahiers de 
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10 feuil lets . Le dernier caliier manque . Les pages des trois 
premiers cahiers sont divisées en trois colonnes, celle des 
au t res en deux, de 27 l ignes. 

COMMENTAIRE SUR LES LEÇONS DE L'ÉVANGILE 
POUR TOUS LES DIMANCHES, FÊTES, ET 

GOMMÉ MO R AISONS DE L 'ANNÉE. 
Le texte est écrit en syriaque; il est suivi de la tra-

duction et du commenta i re en arabe . 
Ce livre dont l ' au t eu r ne m'est pas connu, n 'est pas 

celui de / i à ^ a S ¿SÎi^ ( codex 28). 
« Vers le mil ieu du livre on trouve une note ainsi conçue : 
«Achevé dans la cellule du nord au Couvent de Jacques 
l 'Égypt ien dans la province de Séert , en 1920 des Grecs 
(1609) , et écrit pa r Abdal lah, moine jacobite de Mardin .» 

CODEX 128. 

Volume de 24 cent , sur 17; le commencement et la 
fin manquen t ; 364 pages de 13 l ignes . Grosse écr i ture . 

HISTOIRE NESTORIENNE, DEPUIS LE PATRI-
ARCHE BABAI ( 4 6 6 - 4 8 1 ). JUSQU'AU PATRIARCHE JÉ-
SUYAB D'ADJABÈNE.( 6 5 1 - 660) . 

C'est une compilation qui comprend aussi l 'Histoire 
de l 'Égl ise jacobite, et le Récit des événements poli t iques 
relat i fs aux deux empires, Perse et Byzantin ,et à la conquête 
des Arabes. Elle est t rès-précieuse p a r l e s rense ignements 
in téressants et peu connus qu'elle fourni t sur les Pa t r ia r -
ches et les moines nestoriens, et sur les derniers temps des 
Sassanides . 

Sans da te .L 'écr i ture me para î t être d ' avan t le XIVe siè-
cle; la p lupar t des let t res ne sont pas accentuées. 

CODEX 129. 

Volume de 26 cent, sur 17, contenant 200 feui l lets , 
dont le premier m a n q u e ; 21 l ignes à la page . 
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C H R O N I Q U E A R A B E DE BAR- I I E B R i E U S , C O N S A C R É E 

E X C L U S I V E M E N T A L 'HISTOIRE P R O F A N E . 
Ce livre a été publié à Beyrouth en 1890. 
Achevé a u mois de Février de l 'an sept cent cin-

quante . . . des Arabes ?.. . ( i l l is ible ) . . . ( 1340 ). 

Une note a u t o g r a p h e , qui se trouve dans le deux ième 

cahier ,dit que ce livre appar tena i t à Mar S a b r j é s u s de Hesna 

( V o i r cod. 98. note : 3° ), et qu 'après sa mort, il p a s s a aux 

ma ins du faible Gabriel , de la f ami l le de R a b b a n Abra-

ham de Selokli . { Kerkoulc ). ¿ a v v i s i ^Ja? ^ t 1 ? ^ ^ a ^ s , 

• 

C O D E K 130. 

Volume de 25 cent, sur 17, contenant 180 feui l lets ; 
incomplet à la fin. Écr i ture so ignée et fine. 18 l i gnes à 
la p a g e . 
« P R E M I È R E P A R T I E DU COMMENTAIRE DU S A V A N T 

SAID A B - E L - K A S S E M , IBN ABI S A D E Q , S U R L E S Q U E S -
T I O N S DE H O U H E I N j F l L S D ' I S A A C , S U R LA M É D E C I N E . » 

Ce volume, qui est divisé en 10 chapitres , a pour 
sujet la division de la Médecine, sa partie théorique et 
prat ique, les ma lad ie s , leurs causes^ leurs t ra i tements , e tc . . . 

Deux notes en tète du livre nous apprennent : 1° que ce 

livre ava i t appartenu à : JL.WU tf^'icX^ «¿'o^Cr-^-'1.*! 

2° qu'il p a s s a ensuite aux mains d e : ¿1», 0 ; | .W^i'i o>i 

en 718 des Arabes ' ( 1318). o U - o> i>:-— es. ^ o; (^W u-^ <J 

. fjyL] 
C O D E X 131. 

Volume de 22 cent, sur 12, composé de G3 feu i l l e s ; 
17 lig-nes à la p a g e . 
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ABRÉGÉ DE LA DOCTRINE CHRÉTIENNE PAR LE 

PATRIARCHE ÉLIA 11. 
C'est un livre de Philosophie et de Théologie nes-

torienne; il est divisé en 22 chapitres , qui t ra i ten t de Dieu, 
de la Sainte Trinité, de ¡ ' Incarnation, de la Rédemption, 
de l 'Authentici té des Livres Saints , de la Pr ière , etc. 

Le volume para î t avoir été copié du vivant môme de 
l ' an teur , ainsi que l ' indique la dernière phrase que voici : 
« Fin de la compilation du Pa t r ia rche Mar Él ia II... que 
Dieu prolonge ses jours . 

CODEX 132. 

Volume t rès-endommagé mesuran t 20 cent , sur 15, et 
contenant 15 cahiers de 10 feuil lets; 12 l ignes à la page . 

Môme ti tre que le codex 131; il para î t môme être co-
pié sur lui . 

Suivent : 1° Deux Oraisons funèbres du Pa t r ia rche 
Él ia III; 2° Une Étude sur les Psaumes de David. 

Sans date . Écr i ture du XVII" siècle. 

CODEX 133. 

Volume de 2(3 cent , sur 20, composé de 217 feuil les. 
Le premiers feuil lets manquen t ; de 14 à 18 l ignes à la p a g e . 

Premier volume d'un ouvrage phi losophique , théogique 
et ascét ique suivant la doctrine des Nes tonens . Ce volume 
est divisé en septSect ions ,a ins i que nous l ' apprend la Table 
des Matières placée au comment du volume,mais dont la pre-
mière ou les deux premières feuilles manquen t , En effet le 
volume commence par ces mots : ¿ j ^ i im.j\ J^U^l ^¿l-Vi 
Or, il ne s 'y trouve p lus que les qua t re premières sections 
et le premier des sept chapi t res de la c inquième, qui t ra i -
t en t de la Foi ,du Baptême, du Sacrifice, d e l à Véracité de 
l 'Évangi le , de la Croix, des Vertus théologales ,de la Créa-



93 
tion de la Chronologie, de la Cosmographie, etc. 

Le second volume, d'après la Table des Matières qui 
se trouve au commencement, doit traiter de la Manière 
d'adorer Dieu en se tournant vers l'Orient, du Respect dû au 
jour du Dimanche, de divers Rites,Discours de reproche aux 
Juifs, etc. 

Le Jivre est sans date. Beaucoup de lettres ne sont 
pas accentuées. L'écriture est antérieure au XIV e siècle. 

CODEX 134. 

Volume incomplet à la fin, mesurant 25 cent, sur 17, 
et comprenant 22 cahiers; 17 l ignes à la page. 

« R E C U E I L D E S T E X T E S JURIDIQUES DE L ' É G L I S E 
C O P T E . » 

La première partie comprenant les Canons ecclésias-
tiques se divise en 22 chapitres; la deuxième qui a rapport 
au Doit civil comprend 29 chapitres, dont quelques-uns ont 
encore des subdivisions. 

Sans date. Écriture du XVII e siècle. 

CODEX 135. 

Volume de 24 cent, sur 17, composé de 24 cahiers 
de 10 feuillets; les cinq premiers et les derniers manquent. 
20 l ignes à la page. 

Ouvrage de Philosophie et de Théologie d'un auteur 
Jacobite. Les chapitres qui nous restent sont au nombre 
de 39 ; les 16 premiers et les derniers manquent. Ces 
chapitres traitent de l'abolition de la Loi de Moïse, de la 
colère de Dieu contre les Juifs, de la Prophétie, des Mira-
cles, de l 'Authenticité de l 'Evangile, de la Prédication des 
Apôtres, du Crucifiement du Christ, de sa Résurrection, de 
l 'Égl ise , du Sacerdoce, du St . Chrême, du Baptême, de la 
Prière, etc. . . 

« L'auteur de ce livre appartient au XIe siècle; dans 
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le chapitre 35 , i l (lit qu'i l a visité Gonstantinople en l 'an 4 5 0 

des Arabes ( 1018 ) . Il avait parai t - i l composé d'autres 

ouvrages : dans les chapitres 31 , 32, 37 , il parle de sou 

grand livre d'Histoire et d'autres livres int i tulés : 

et jîliM . Il avait un frère qu'il nomme J-ii'l JL»-

et qu'i l dit avoir écrit des livres sur le Sacerdoce et les 

Sacr i f ices . 
S a n s date. Écr i ture du XVe siècle. 

C O D E X 13(5-

Volume de 35 cent , sur 23 , composé de 23 cahiers. 
Écr i ture en garschouni . De 24 à 26 l ignes à la p a g e . 

T R A I T É DE T H É O L O G I E D' ISAAC, MAPHRIAN 
DE M O S S O U L , 

Divisé en deux sections qui ont pour sujet : les 
sept Sacrements de l ' E g l i s e et les dix Commandements de 
Dieu. Ce Tra i té composé par un J a c o b i t e néo converti , 
présente un exposé de la Théologie cathol ique avec un 
m é l a n g e d'idées monophysit iques. 

Achevé dans le v i l lage de Sedouh, le lundi 24 Fé-
vrier 1802 de notre ère, par le prêtre S iméon , fils du prêtre 
Gorguis , fils d 'Abdal lah . 



I N D E X A L P H A B É T I Q U E 
DES AUTEURS ET DES OUVRAGES ANONYMES. 

( L E S C H I F F R E S I N D I Q U E N T L E S N U M E R O S D E S M A N U S C R I T S . ) 

— o - O ^ Î O o — — 

Aba I, 65, II, 7°, IV, XXXII. 
Aba II, 65, III. 
Aba de Cascar 28. 
Abdallah 97, 2°. 
Abd-Mscliilia 75; 112, XI. 
Abi-al-Qassim, 130. 
Abou-el-Ez, 39. 
Abraham de Beth Rabban, 21; 22; 28; 121. 
Abraham de Cascar, 48; 65, XIV; 68, 2°. 
Abraham de Nethpar 48; 76, 2°; 77. 
Abraham le Grand (V. Abra. de Cascar. ) 
Abraham Slokhaïa,( de Kerkuk ), 46, 8° 9°; 111. 
Acacius le Patriarche 65, II, 4°. 
Ahoub Katraïa, 121. 
Ambroise )St.) , évèque de Milan, 28. 
Apnimaran, 29. 
Aristote, 91. 
Atai'a Bar Athéli, 55, IX, XV, XXVII, LXIX, LXXl, LXXIIÌ, 

LXXV1; 108, c; 111. 
Athanase (St. ) 65,VII. 
Athir-al-din, 93. 
Atticus, év. de Constantinople, 65 VI. 
Babai' le Grand, 87 Vili; 109, IV. 
Babaï le Persan 25; 26; 27; 28. 
Babai' le Petit ( ou bar Nsibnayé ) 48; 109, IX. 
Babaï le Patriarche, 65, II, 6e. 
Bahouth ( Rabban ) 55, XIV, LXII. 
Barhadbschabba, 27; 28; 82, 4'; 109, III. 



96 
Bar-Hébraeus, 30; 56, I; 70; 80; 92; 108, 8e; II!, 5«; 129. 
Bar Zoubi ( voir Jean ). 
Bar Schakako ( Jacques ou Sévère ) 89. 
Barsauma , év. de Nisibe 65, II, 5 f ,XI l [ . 
Basile ( St. ) 65, VII. 
Bréviaires 32; 33; 34; 35; 36; 43; 46. 
Calendrier Nestorien 67, 8°; 112, X. 
Causa Causa rum, 90. 
Caverne des Trésors ( la ) 113, I; 114. 
Chants ( l e s ) 52; 56, XXIII, XXIV. 
Chef du Couvent de Job, 48. 
Collection des Canons ecclésiastiques 65; 66; 67; 68; 69. 
Constant in , 65, XXV, XXVI. 
Cyprien ( St . ) 65, I, 8° 
Cyriaque, Pa t r i a rche Jacobite, 69, XVII. 
Cyrille d 'Alexandrie 87, IX. 
Dadjésus Kat ra ïa 74. 
Dadjésus le Pa t r i a rche 65, II, 3 ' 
Dadjésus , supér ieur du Couvent, 65, XV; 68, 3°. 
Dairiase(le Pape) 65, I, 7e a, b. 
Daniel , fils de la Bienheureuse , 25; 26; 28. 
David bar Paulos , 108, 4U. 
Denha ( Rabban ), 29. 
Didascalie des Apôtres, 69, I. 
Diodore 28. 
Discours sur la Transla t ion du corps de Joseph, 109, XVIII. 
Discours sur Mar Schamli , 115, b; 123, 1°. 
Ebdjésus bar Bahriz 65, XXII. 
Ebdjésus Bar -Schaharé 55, XLIX. 
Ebdjésus de Gazar ta , 15, 48; 54, XIX, XX; 55, XXXVf, 

LXXVIII, LXXXV; 110, 5°; 111. 
Ebd jésus de I!am, 40 ; 76, 3°; 122, 2°. 
Ébdjésus de Nisibe, 49; 66; 104; 105; 106; 107. 



Ëbdjésus J, 39. 
Élia d'Anbar, 109, XX; 120. 
Élia de Merw, 28. 
Élia de Nisibc; 39, 55, XXI'I, 59, 96, I, 103, 3°; 115. 
Élia II. 131, 132. 
Élia n , 37; 38, 39, 42, 45; 50, il, 132. 
Emmanuel l 'Interprète ( ou le Scrutateur ) 48; 119. 
Énanjésus, 107, 4°; 108, 7°. 
Éphrem. 21 ; 22 ,25 ; 26 ,27 , 28; 51; 53, 55, XXV, 65,VII; 

81, IV; 87. X; 109, V, X, XIV; 115; 121. 
Éphrem, de Ilam, 65, XXIX. 
Eusèbe (le Pape) ,65, I, 9°, b. 
Eustathius, 65, VU, 
Ézéchiel (le Patriarche),65, II, 9*. 
Gabriel de Gazarta, 55, XLIV. 
Gabriel de Hassan-Keph, 55, XIX, XXXI; 110, 6°. 
Gabriel de Mossoul, 54, I; 56, XX. 
Gabriel de Soustar 48. 
Gabriel Katraïa, 27; 129. 
Georges d'Adjabène, 39; 57; 112, XVIII. 
Georges, évêque des Arabes, 69, II, III, X, XI. 
Georg-es, Patriarche Jacobite, 69, XVI. 
Grégoire ( le Patriarche), 65, II, 12°. 
Grégoire ( Rabban ) 29; 48. 
Grégoire (S.) 65, VII, IX. 
Guiwarguis, Patriarche, 65, II, 13°; 110, 3°. 
Guiwarguis Varda, 54, III, V, VII; 55, I, V, X, XIII, XVI, 

XVIII, XX, XXVIII, XXXIII, XXXV, XXXVII, XLI, 
XLII, XLIII, XLVII, L, LUI, LV, LVII, LIX, LXl, 
LXIII, LXVII,LXXII,LXXV,LXXVII, LXXÎX,LXXXI, 
LXXXIV; 56, V, Vili , X, XVII. 

Hakim Kascha, 54, VII. 
Hassan Katy, 93. 

1 



98 

Hélène ( Impératrice) 65, I, 9° b. 
Histoire de Nestorius, 65, VIU. 
Histoire Nestorienne, 65, X I ; 128. 
Hnana, 35; 26; 82; 109, II. 
Hnanjésus I, 25; 26; 28; 109, X I I ; 121. 
Hanjésus II, 65, II , 14°, X V I I . 
Hnanjésua ( Rabban ) 87, VI. 
Honein, 107, 4°; 108, 7°; 130. 
Iabaiaba I, 65, II, 2°. 
Iabalaha II, 55, XI . 
labala de Nisibe, 56, X I X ; 83. 
Job le Vagabond, 112, X X I . 
Interprète des Turcs ( 1' ) 28. 
Isaac d'Antioclie, 95, 2°; 109, X . 
Isaac de Ninive, 76; 77; 81, II; 87, II; 109, I, XII; 121. 
Isaac, év. de Taïmma, 112, V. 
Isaac, fondateur du Couvent 48. 
Isaac (le Patriarche) , 65, II , 1°; 69, IV. 
Isaac, Maphrian de Mossoul, 136. 
Isaac Schebednaïa, 54, VIII, XI , XIII; 55, X X X , LXXXII I ; 121. 
Ischai, 82. 
Israël d'Alkosclie, 47; 111. 
Israël de Cascar, 55, III. 
Jacques de Beth-Abé, 48. 
Jacques d'Édesse 69, VI, VII , XII; 81, VIII. 
Jacques de Saroug, 90. 
Jean Bar Abgaré, 67, 4°. 
Jean Bar Andrée, 81, V. 
J ean Bar J a k , 52, 2°; 107, 3°; 111. 
Jean Bar Khamis, 102. 
J ean Bar Màdani, 110, 5°. 
Jean B a r Penkayé, 121; 123. 
Jean Bar Zoubi, 96, II, III, IV ;97 ; 102; 112, VI; 116; 117; 118. 



Jean Chrysostôme ( St . ), 25; 26; 27; 65, IX . 
Jean Daïloraaïa, 48. 
Jean Daliatlié, 81, I. 
Jean d'Apamée 48. 

Jean de Beth Rabban, 21; 2.2; 25; 2o; 28; 121. 
Jean de Ninive, 27. 
Jean , Patriarche Jacobite, 69, XIX. 

Jésubarnoun ( l e Patriarche), 48; 65 , XIX, XX, X X X ; 103, 
5°; 109, X I I . 

Jésubokhte de la Perse, 65, XXIV. 
Jésudad, év. de Hdatta, 25; 26; 28; 121. 
Jésudnah de Bassora, 62. 
Jésupnah, 112, XIII. 
Jésuyab I, 65, I I , 9°., b. 
Jésuyab II, 65, Y. 
Jésuyab, bar Malkoun, 96, VI; 99; 100; 101. 
Jésuyab Bar Mquadam, 54, XV, XVI, XVII, XVIII; 55, X X V , 

XXXII , XXXIX; 56, II; 96, VII; 98; 107, 1°; 111. 
Jésus-Zkha, 4 8 . 
Joanni du mont Sinaï, 81, III. 
Joseph d'Alkosche, 55, LII; 111. 
Joseph, év. de Gazarta, 110, 7*. 
Joseph Hazzaïa 48; 78; 79. 
Joseph ( le Patriarche), 65, H, 8°. 
Joseph II, 71; 93; 9 ! ; 95. 
Juda Cvriacus, 65, I, 9° b. 
Kamischoh Xouhadraïa, 109, XVI. 

Khamis, 49; 52, III; 54, II, VI, XI I , XIV; 55, I, VI, XXIV, 
XXVI, XXXVII I , LVI, LX, LXX.IV, L X X X I I ; 56,1,111, 
IV, VI, XIV, XV, XVI, XXI , XXII , XXIII, XXIV;98. 

Kheder, prêtre de Mossoul, 95. 
Khoudawi ( R a b b a n ) 48, 
Komaï, 88. 



Kyoré 82. 
Lec t iouna i res , 6; 17; 18; 19; 20. 
Léon ( E m p e r e u r ) , 65, X X V , X X V I . 
L i tu rg i e s , 37; 38; 40; 41; 42; 50. 
L o n g i n i u s 69, IX . 
Mari b a r Msch iha ïa , 54, IV; 55, XXXIV; 56, IX, XVIII. 
M a r u t h a s de Mipa rka t , 65, I, 2°; 69, IV. 
Michaël de Mipa rka t , 110, 4°. 
Michaël l ' I n t e rp rè te , 21; 22, 28; 87, III. 
Modèles de le t t res , 107, 1°, 2°; 112, XVI; 115, d. 
N a r s a ï , 51; 53. 

Nes to r ius , 37; 41;42; 50; 87, VII. 
Not ice sur l 'Or ig ine du Levain et la Grâce du Bap tême 109, 

XXI; 113, II . 

Not ices s u r la Chronologie , 46, 6°; 112, II, V, XX; 67, 8°. 
Or igène , 27. 

O u v r a g e phi los , et théo log . des Jacobi tes 135. 
O u v r a g e phi los , et t héo log . des Nes tor iens 133. 
O u v r a g e phi los , et théo log . des Melchites 134. 
P a u l d 'Anbar , 39. 
Pont i f ica l , 45; 47;110, 1°. 
Poss i , 82. 
P roba 112, I I I . 
Ques t ion posée p a r Ezdra 113, II f. 
Règ l e s et s t a tu t s de l 'École de Nis ibe , 65, XVI. 
R i tue l s , 37; 38; 40; 41; 42; 44; 45; 47; 50, 58. 
S a b r j é s u s ba r Pau los , 55, XLIX. 
S a b r j é s u s I, 65, II, 11°. 
S a b r j é s u s V, 55, LXIV; 112, VII , VIII . 
S a h e r b o k h t , 28. 
Sa lomon de Bassora , 39,55, XII, 85; S6. 
S a r g a u n a , 4 8 . 
S a r g u i s d 'Aderbed jan , 110. 



101 

S a r g u i s de Risch-Aïna, 91. 
Schahdost de Tirhan, 87 ;38 ; 39; 42; 50. 
Scha l i t a de Risch-Aïna, 37; 38; 39; 42; 50. 
Scheikh Muhy-el-Din. 93. 
Schemcha S a ï d n a ï a , 56, X I I . 

Sévère d'Antioche, 69, VI1J. 
S iméon d'Amid, 122. 
S imeon de Schak labad , 5 4 , X ; 55, X L ; 112. 
S iméon de Riwardschir , 65, XXIII . 
S iméon le Styl i tc , 69, IX. 
S iméon L u k a , 109, VI. 
S l iba bar K h a l , 55, VII. 
S l iba de Mansourya , 54, IX; 55, XXI, LIV, L X X , L X X X ; 111. 
S l iba Zkha , 28. 

Théodore bar Koni de Cascar , 23; 24. 
Théodore de Mopsucste, 21; 22; 25; 26, 27; 23; 37; 41; 4 2 , 4 8 ; 

50, 88. 
Théodose (Empereur ) 65, I, 7° d. 
Théophile le Persan, 23. 
Thomas d 'Édesse , 82. 

Timothée I, 65, XVII I , X X V I I , XXVIII ; 109, X I I . 
Timothée II, 66; 84. 
Traités sur la Foi, 87, IV; 95; 110, 2°; 112. XI I . 
Vies des Sa int s , 59; 60, 61; 62; 63 , 64; 82, 1°, 2° , 103, a . 
Versions de l 'Ancien Testament 1; 2; 3; 4; 5; 51; 53. 
Versions du Nouveau Testament , 7; 8; 9, 10; 11; 12, 13, 14; 

15; 16; 108, b; 124; 125. 
Zinaï ( Abbé ) 58, 4°. 



TABLE DES MATIÈRES 
pages 

INTRODUCTION 3 

I. 

LIVRES SAINTS 5 

II. 

COMMENTAIRES SUR L'ÉCRITURE SAINTE 16 

III. 
LIVRES LITURGIQUES, RITUELS, RECUEILS 

D'HYMNES ET EXPLICATION DES OFFICES 
DE I /ÉGLISE . 22 

IV. 
VIES DE SAINTS. 45 

V. 

COLLECTIONS DES CANONS ECCLÉSIASTIQUES 48. 

VI. 

LIVRES ASCÉTIQUES. 56 

VII. 

LIVRES TIIÉOLOGIQUES ET PHILOSOPHIQUES. 62 

VIII. 

LIVRES DE GR VMMAIRE 70 

IX. 

LIVRES DIVERS. 75 

X. 

MANUSCRITS ARABES. 89 
INDEX ALPHABÉTIQUE DES AUTEURS ET DES 

OUVRAGES ANONYMES. 95 


